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PRIPREMA

KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

® Qvo je pojednostavljena verzija pogleda na prednji dio uredaja. Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.
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PRIPREMA

<M197WDP/M227WDP>

INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

= Qvo je pojednostavljena verzija pogleda na straznju ploGu. Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

© ??G

@ Utor za karticu PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)
(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

@ Utitnica za kabel za nap ajanA
Ovaj uredaj radi s izmjeniCnim (AC) napajanjem.
Napon je naveden na stranici s tehniCkim podacima.
Nikad ne prikljuCujte uredaj na istosmjerno (DC)
napajanje.

© HDMI Input (HDMI ulaz)(ne podrzava racunalo)
Spojite HDMI signal na HDMI ulaz.
[li DVI (VIDEO) signal na HDMI/DVI ulaz s HDMI IN
kabelom.

O RGB/DVI Audio Input (Audioulaz)
Priklju€ite audio s racunala.

© Opticki digitalni audio izlaz
Prikljucite digitalni audio s razliCitih vrsta opreme

O RGB ULAZ (ratunalo)
PrikljuCite izlaz s raCunala.

COMPONENT
CE N K
DIGITAL AV 1 AV2
AUDIO OUT
&EDle !
== RGB N (PC) E
=) [EEp| € |
DVID (PC) ANTENNA/
. - CABLE IN
USBIN RS-232C IN @ =
(CONTROL & SERVICE) @ @ T
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@ USB IN
O DVI-D ulaz
Prikljucite izlaz s raunala.
© RS-232C IN (CONTROL & SERVICE) PORT

(ULAZ ZA KONTROLU | SERVISIRANJE)
Povezﬂe s RS-232C prikljuckom na racunalu.

@ Component Input (Ulaz za komponentu)
Spojite dodatni video/audiouredaj na ove uticnice.

@ Euro Scart utiénica (AV1/AV2)
Spojite scart uticnicu ulaza ili izlaza vanjskog uredaja
na ove utiCnice.

@ Antenna Input (Ulaz za antenu)
PoveZite signale koji dolaze putem zraka na tu
utiCnicu.



PRIPREMA

<M237WDP>

INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

= Qvo je pojednostavljena verzija pogleda na straznju plo€u. Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

o
© ?_T o
COMPONENT|
ol = NI
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© Utor za karticu PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)
(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

@ Utitnica za kabel za nap ajanA
Ovaj uredaj radi s izmjeniCnim (AC) napajanjem.
Napon je naveden na stranici s tehniCkim podacima.
Nikad ne prikljuCujte uredaj na istosmjerno (DC)
napajanje.

@ HDMI Input (HDMI ulaz)(ne podrZava racunalo)
Spojite HDMI signal na HDMI ulaz.
[li DVI (VIDEO) signal na HDMI/DVI ulaz s HDMI IN
kabelom.

O RGB/DVI Audio Input (Audioulaz)
Prikljucite audio s raCunala.

© Opticki digitalni audio izlaz
Prikljucite digitalni audio s razli€itih vrsta opreme

O RGB ULAZ (ratunalo)
PrikljuCite izlaz s ratunala.

@ USB IN
O DVI-D ulaz
Prikljucite izlaz s racunala.
© RS-232C IN (CONTROL & SERVICE) PORT

(ULAZ ZA KONTROLU | SERVISIRANJE)
Pove2|te s RS-232C prikljuckom na racunalu.

@ Component Input (Ulaz za komponentu)
Spojite dodatni video/audiouredaj na ove uticnice.

@ Euro Scart utiénica (AV1/AV2)
Spojite scart uticnicu ulaza ili izlaza vanjskog uredaja
na ove utiCnice.

@ Antenna Input (Ulaz za antenu)
PoveZite signale koji dolaze putem zraka na tu
utiCnicu.



PRIPREMA <M197WDP/M227WDP>

UGRADNJA POSTOLJA

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg uredaja.

o PaZljivo postavite proizvod sa zaslonom okrenutim
prema dolje na meku, obloZenu povrSinu kako biste
sprijeCili oStecivanje proizvoda i zaslona.

9 Umetnite postolje u proizvod

9 Pricvrstite monitor na postolje zakretanjem vijka u
desno.

* Vijak zakrenite koriStenjem rucice za vijke




PRIPREMA

UGRADNJA POSTOLJA

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg uredaja.

PaZljivo postavite proizvod sa zaslonom okrenutim
prema dolje na meku, obloZenu povrsinu kako biste
sprijecili oStecivanje proizvoda i zaslona.

g Umetnite postolje u proizvod

9 PriCvrstite monitor na postolje zakretanjem vijka u
desno.

* Vijak zakrenite koristenjem rucice za vijke

<M237WDP>




PRIPREMA

ODVAJANJE POSTOLJA

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

Postavite uredaj sa zaslonom okrenutim prema
dolje na jastuk ili mekanu tkaninu.

<M197WDP/M227WDP>

Odvojite monitor sa postolja
zakretanjem vijka u lijevo.



PRIPREMA

ODVAJANJE POSTOLJA

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

ﬂ Postavite uredaj sa zaslonom okrenutim prema
dolje na jastuk ili mekanu tkaninu.

<M237WDP>

Odvojite monitor sa postolja zakretanjem vijka u
lijevo.




PRIPREMA

ZIDNA UGRADNJA: VODORAVNO POSTAVLJANJE

Da biste omogucili pravilnu ventilaciju, ostavite prostor od najmanje 10 cm sa svake strane i od zida. Iscrpne upute 0
ugradnji dostupne su kod dobavljaca, pogledajte upute za ugradnju i podeSavanje dodatnog zidnog nagibnog nosaca.

10 cm

UGRADNJA NA PODLOGU

Da biste omogucili pravilnu ventilaciju, ostavite prostor od najmanje 10 cm sa svake strane i od zida.

10.cm




PRIPREMA

POSTAVLJANJE ZASLONA

= Prikazana slika mozZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

PoloZaj zaslona podesite na viSe nacina za najve¢u udobnost.

- Raspon nagiba

-5° -15°

POLOZAJ

Postavite uredaj tako da na njega izravno ne pada suncevo niti drugo jako svjetlo. Ne izlaZite uredaj nepotrebnim
vibracijama, vlazi, prasini ili vru¢ini. Vodite raCuna i o tome da uredaj postavite na mjesto koje omogucava slobodni
protok zraka. Ne prekrivajte otvore za ventilaciju na straznjoj plo€i uredaja.

Ako namjeravate monitor postaviti na zid, na straznju stranu pricvrstite zidni nosac (izborni dijelovi).

Kada monitor instalirate pomocu zidnog nosaca (izborni dijelovi), pricvrstite ga paZljivo tako da ne padne.

- Svakako uporabite vijke i zidni nosac koji zadovoljavaju VESA standarde.

- Uporabom vijaka koji su dulji od preporucenih moZe se ostetiti proizvod.

- Uporabom vijaka koji ne udovoljavaju VESA standardima moZe se oStetiti proizvod ili uzrokovati njegovo udaljavanje od
zida. Nismo odgovorni za bilo kakvu Stetu koja je rezultat nepoStivanja ovih uputa.

< Dimenzije zidnog nosaca >
M197WDP/M227WDP : razmak izmedu rupa 100 mm x 100 mm
M237WDP : razmak izmedu rupa 75 mm x 75 mm

___~

Upozorenje:
Prilikom podeSavanja kuta zaslona nemojte gurati prste izmedu
glave monitora i tijela postolja. MoZete ozlijediti prste.

O
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PRIPREMA

KENSINGTON SIGURNOSNI SUSTAV

- Proizvod je opremljen priklju¢nicom Kensington sigurnosnog sustava na straznjoj plo€i. Spojite kabel Kensington
sigurnosnog sustava kako je prikazano dolje.
- Za iscrpne upute o postavljanju i uporabi Kensington sigurnosnog sustava pogledajte korisnicki prirucnik dostavljen s
Kensington sigurnosnim sustavom.
Daljnje informacije potraZite na http://www. kensington.com, internetskoj poCetnoj stranici tvrtke Kensington.
Kensington prodaje sigurnosne sustave za skupocjenu elektronicku opremu poput prijenosnih osobnih raunala i
LCD projektora.

NAPOMENA
- Kensington sigurnosni sustav dodatna je oprema.

NAPOMENE

a. Ako je proizvod na dodir hladan, moguce je lagano titranje slike prilikom ukljuCivanja.
Radi se u uobiCajenoj pojavi i ne postoji nikakav kvar na proizvodu.

b. Na zaslonu se mogu pojaviti sitne neispravne toCkice prikaza u obliku si¢usnih crvenih, zelenih ili plavih mrljica.
To medutim nema nikakvog neZeljenog ucinka na radne karakteristike zaslona.

c. Ne dodirujte LCD zaslon i ne drZite ruke u blizini zaslona dulje vrijeme.
To bi moglo izazvati privremena izoblicenja na zaslonu.

<M197WDP/M227WDP> <M237WDP>

_————




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

= Da bi se sprijecilo oSte¢enje opreme, nikad ne ukljuCujte napajanje dok niste zavrsili sa spajanjem svih dijelova opreme.
SPAJANJE ANTENE

= Podesite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
= Antenski kabel i pretvaraC nisu u opremi.

Zidna Zgrade/stanovi s viSe obitelji

(Spojite na zidnu antensku uti€nicu) ANTENNA/

antenska CABLEIN

uticnica

RF koaksijalni kabel (75 Q)

Vanjska
antena
(VHF, UHF) Zgrade/stanovi s jednom obitelji
(Spojite na zidnu uticnicu vanjske antene) -]:ﬂ]]j m—)
UHF
A ANTENNA/
ntena Pojacalo CABLE IN
signala
VHF

= Ako Zelite osigurati bolju kvalitetu slike na podrucju slabog signala, postavite ojaCivac signala na antenu kao 5to je
prikazano gore.
= Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

= Kako bi se sprijeCilo oStecenje opreme, nikad ne ukljuCujte napajanje dok niste zavrSili sa spajanjem svih dijelova
opreme.

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg uredaja.

PODESAVANJE HD PRIJAMNIKA

Prilikom spajanja komponentnim kabelom

o Spojite SET-TOP izlaze na VIDEO utiénice COMPONENT IN
(ULAZA ZA KOMPONENTU) (Y PB PR) na uredaju.

9 Spojite audio kabel iz SET-TOP-a na AUDIO prikljucke
COMPONENT IN (ULAZA ZA KOMPONENTE) na uredaju.

@ Pritisnite gumb INPUT kako biste odabrali Component
(Komponentni).

Signal Komponenta HDMI
480i/576i Da Ne
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da
COMPONENT

IN
@

- ®o
® _

@E |« Ok
®

@ |« OF:
©

@ |« ®e
® §
« @o




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Prilikom povezivanja s HDMI

0 Spojite HDMI izlaz digitalnog prijamnika na priklju¢ak HDMI IN HDMIIN
na uredaju.

HDMI-DVD OUTPUT

Prilikom povezivanja s HDMI na DVI kabel

o Prikljucite digitalni set-top box prijemnik na HDMI IN e
utinicu na setu. @* (RGBIDV) )

9 Spojite audio izlaz digitalnog prijamnika na prikljucak
AUDIO IN (ULAZ) (RGB/DVI) na uredaju.

9 Ukljucite digitalni prijamnik. (Pogledajte korisniCki
prirunik digitalnog prijamnika.)

¥ ¥

DVI OUTPUT

© NAPOMENA

» HDMI ulaz ne podrzava PC modus rada. Ako je priklju¢en PC, slika na zaslonu se moZda nece pravilno prikazati.
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE DVD-a

Prilikom spajanja komponentnim kabelom

Spojite uticnice videoizlaza (Y PB PR) DVD-a na VIDEO uti¢nice
COMPONENT IN (ULAZA ZA KOMPONENTU) na uredaju.

Spojite audio kabel iz DVD-a na AUDIO prikljucke COMPONENT
IN (ULAZA ZA KOMPONENTE) na uredaju.

6 Pritisnite gumb INPUT kako biste odabrali Component
(Komponentni).

e Pritisnite gumb PLAY na DVD-u.

Na zaslonu se pojavljuje slika reprodukcije DVD-a.

Ulazi za komponentu

Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaze za komponentu kako je prikazano slikom.

Ulazi sklopova na uredaju Y Ps Pr
Y Ps Pr
Izlazi za video na Y B-Y R-Y
DVD playeru Y Cb Cr
Y Pb Pr
COMPONENT
IN
®
« @o
@ =
@5 |« @e
®
@ |e ® o
©
O} @e
® s
(OX:]




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Prilikom spajanja s Euro Scart kabelom
AV 1 AV 2
Spojite Euro scart uticnicu DVD-a s Euro scart uticnicom na
uredaju. / H
Pritisnite gumb INPUT kako biste odabrali AV1. @ @
Ako koristite utiGnicu skart AV2 Euro, odaberite ulaz AV2.

@ Fritisnite gumb PLAY na DVD-u,
Na zaslonu se pojavljuje slika reprodukcije DVD-a.

AUDIO
AUDIO/ (L)
VIDEO

© NAPOMENA

» Tip signala RGB, tj. signalno crveno, zeleno i plavo moZete odabrati za Euro scart i AV 1 se moZe primati. Ovi
signali se odasilju, npr. kod placenog TV dekodera, uredaja za igranije ili slikovne CD jedinice, itd.
» Upotrijebite zaSticeni skart kabel.

HDMI IN

Prilikom povezivanja HDMI kabela

o Prikljucite HDMI izlaz DVD uredaja na HDMI IN uti¢nicu
na setu.

HDMI-DVD OUTPUT

© NAPOMENA

P Uredaj moZe primati video i audiosignale istodobno kad koristi HDMI kabel.
» Ako DVD player ne podrzava Auto HDMI, morate prikladno podesiti izlaznu razlugivost DVD-a.
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

PODESAVANJE VCR (VIDEOREKORDERA)

= Da bi se izbjegao Sum slike (medudjelovanje), ostavite dovoljan razmak izmedu videorekordera i uredaja.
= Tipi¢no je slika koja miruje prikazana na video rekorderu. Ako korisnik duZe vremena upotrebljava veli¢inu slike 4:3, na
rubovima zaslona moZe doci do trajnog otiska slike.

Prilikom povezivanja s antenom

%FATBELNENIQI ANTOUT SVIDEO VIDEO @® ©
«(TD O

©
® o

OUTPUT

ANTIN  switcH
% Wall Jack

Antenna

%@if/"

Spojite RF izlaznu uti¢nicu videorekordera na antensku uti¢nicu uredaja.

Spojite antenski kabel na antenu RF u uti¢nicu videorekordera.

Pohranite VCR kanal na Zeljeni broj programa pomocu odjeljka ""Ru¢no biranje
programa’.

Odabir broja programa na kojem je VCR kanal pohranjen.

Pritisnite gumb PLAY na VCR-u.




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

POSTAVLJANJE USB ULAZA (USB IN)

=
USBIN
Prikljucite USB uredaj u uticnice USB IN na bo¢noj strani
televizora. o o

3ons Alowapy

g Nakon prikljucenja uredaja u uti¢nice USB IN, funkcija

USB je u upotrebi. (str.86) D

Prilikom spajanja s Euro Scart kabelom

AV 1 AV 2

Spojite Euro scart uticnicu VCR-a s Euro scart uticnicom na
uredaju.

Pritisnite gumb PLAY na VCR-u.
Ako vasi VCR izlazi vode AV signal ukljuGivanja preko scarta,
uredaj se automatski prebacuje u nacinu rada AV 1 na

pocetak reprodukcije, ali ako Zelite ostati gledati TV nacin
rada, pritisnite A / V¥ ili gumbe NUMBER.
Ako koristite utiénicu skart AV2 Euro, odaberite ulaz AV2.

[li pak, pritisnite gumb INPUT na daljinskom upravljacu kako
biste odabrali AV 1. Na zaslonu se pojavljuje slika

reprodukcije VCR-a.

Takode moZete snimati programe primljene preko uredaja na
videovrpcu.

O NAPOMENA

» Tip signala RGB, tj. signalno crveno, zeleno i plavo moZete odabrati za Euro scart i AV 1 se moZe primati. Ovi
signali se odasilju, npr. kod placenog TV dekodera, uredaja za igranje ili slikovne CD jedinice, itd.

» Upotrijebite zasticeni skart kabel.



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME
UMETANJE Cl MODULA

- Za gledanje Sifriranih usluga (koje se plac¢aju) u digitalnom
TV nacinu rada.
- Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

A

PCMCIA
CARD SLOT

0 Umetnite Cl modul u PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) CARD SLOT (UTOR ZA
PCMCIA KARTICU) na uredaju kako je prikazano slikom.

A

Za dodatne informacije pogledajte str. 37.

PODESAVANJE RACUNALA

Ovaj proizvod osigurava mogucnost ukljuci-i-koristi, §to znaci da se racunalo automatski uskladuje s postavkama uredaja.

Prilikom spajanja s D-sub kabelom s 15 pinova

0 Spojite signalni kabel iz utinice izlaza monitora radunala na
. . ) AUDIO IN
utiCnicu ulaza racunala na uredaju. reBiNpc)  (RGEOVD

Spojite audio kabel s raunala na uti¢nice AUDIO IN
(RGB/DVI) na uredaju.

=il -~

Pritisnite gumb INPUT kako biste odabrali RGB.

o0 ©

Ukljucite racunalo i zaslon racunala ¢e se pojaviti na uredaju.
Uredaj moZe raditi kao zaslon racunala.

Ml Exaefillik
® {-ame—o

>
(=
=]
(=]

RGB OUTPUT

© NAPOMENA

> Korisnik mora koristiti oklopljene signalne kabele sucelja (D-sub 15-pinski kabel, DVI kabel) s feritnom jezgrom
kako bi se odrZala standardna uskladenost uredaja.



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Prilikom spajanja pomocu DVI kabla

0 Prikljutite DVI izlaz ratunala na DVI-D IN uticnicu na Eip o @
setu. DVI-D (PC) 4
1t
Spojite audio kabel s racunala na uticnice AUDIO IN i
(RGB/DVI) na uredaju.
(2]
4
¥
=P
AUDIO
DVI OUTPUT
@ NAPOMENA
> Ako je uredaj hladan, moguce je lagano titranje slike pri-  » Neke defekine tocke mogu se na zaslonu pojaviti kao
likom paljenja. Radi se u uobiCajenoj pojavi i ne postoji crvene, zelene ili plave tocke. Medutim, to nece imati utje-
nikakav kvar na uredaju. caja ili ucinka na performanse monitora.
> Ako je moguce, koristite video nacin rada 1360x768 @ 60  » Nemojte prstom pritiskati na LCD zaslon jer moZete izazvati
Hz kako biste dobili najbolju kvalitetu slike na LCD monitoru. priviemena izoblicenja na zaslonu.
U sluCaju da se koriste druge razluCivosti, postoji  » Izbjegavajte mirovanje fiksne slike na zaslonu proizvoda
mogucnost prikaza skaliranih ili obradenih slika na zaslonu. duZe vrijeme. Fiksna se slika moZe trajno otisnuti na zaslon.

Uredaj je prethodno podeSen na nacin 1360x768 @ 60 Koristite Cuvara zaslona kada je moguce.
Hz.(M197WDP)
> Ako je moguce, koristite video nacin rada 1920x1080 @ 60
Hz kako biste dobili najbolju kvalitetu slike na LCD monitoru.
U sluCaju da se koriste druge razlucivosti, postoji
mogucnost prikaza skaliranih ili obradenih slika na zaslonu.
Uredaj je prethodno podeSen na nacin 1920x1080 @ 60 Hz.
(M227WDP/M237WDP)
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POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

STRAZNJA PLOCA ZA SLAGANJE KABELA

<M197WDP/M227WDP>

PoveZite zajedno kablove vezom za kablove kao Sto je
prikazano na slici.

Vez za kablove

<M237WDP>

Spojite kablove pomocu spojnice za kablove kako je
prikazano na slici.

Spojnica za kablove




POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

RGB/DVI[PC]
<M197WDP> <M227WDP/M237WDP>
Resolution Vodoravna Okomita Resolution Vodoravna Okomita
(Razluivost) frekvencija (kHz) frekvencija (Hz) (RazluCivost) frekvencija (kHz) frekvencija (Hz)
720x400 31,468 70
R 31.469 60 S 31 A—— L —
.......... 37500 640x480 27500 75
800x600 37.879 60 37’879 ........................... o0
.......... 46875 LT 800x600 '
48.363 0 46875 s
1024x768 48,363 60
.......... 60.123 TP 1024x768 60.123 -
1280x768 60 > e
S—— 49306 ......................... o 11524864 67500 7&
............... 6398160
60 ’
1360x768 47.712 1280x1024 79.976 75
T o
GO esae0 0
1600x1200 7,000 60 ..
1920x1080 66,587 60

HDMI [DTV] podrzani naCin rada
(ne podrzava racunalo)

Resolution Vodoravna Okomita

(Razlucivost) frekvencija (kHz) frekvencija (Hz)

31,469 60
DA 815 60 ..

e . 3,.1,; pe 50
1280720/50p 875 50

44,96 60

1280x720/60p A5 50
—— 3'3','72 ........................... o

1920x1080/60i 3375 60
02008050 S g g
1020008024p by oy
19201080/30p 83,75 80

1920x1080/50p 56,25 50
............ G g

1920x1080/60p




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koriStenja daljinskog upravljaca, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljaa na uredaju.

22

POWER Ukljucuje ili iskljuuje proizvod.
% = |_.|| TV/PC Qdabire TV nacin ili nacin racunala.
TVIRADIO TEXTE=) I/l MUTEX INPUT Vanjski ulazni na¢in mijenja se u pravilnom redoslijedu.
oOOOoCHA
. ‘ ‘ TV/RADIO Odabir radijskog ili TV-kanala.
’ . . —5 I/ll Odabire izlaz za zvuk. (Pogledajte str. 68,69)
. . . MUTE Ukljucuije ili iskljuCuje zvuk.
MENU EXIT Gumbi s Odabire program.
o @ @ brojkama 0~9 Odabire nabrojane stavke u izborniku.
@ OK 29 yn LIST Prikazuje tablicu programa. (Pogledajte str. 38)
®
Q.VIEW Vrac¢a na prethodno gledani program.
MENU Odabire izbornik. (Pogledajte str. 27)
1) @& (+
voo, @ |er| Hm EXIT BriSe sve zaslonske prikaze.
— ) & |— INFO® Prikazuje podatke o trenutno prikazanom zaslonu.
u > 1]
-9 @Q GUIDE Prikazuje raspored programa.(Pogledajte str. 39~41)
UPRAVLJACKI STAPIC  Omogucuje vam navigaciju kroz zaslonske izbornike i
(Gore/Dolje/Lijevo/Desno)  prilagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.

OK

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

VOLUME UP
/DOWN

RETURN

FAV

Programme
UP/DOWN

PodeSava glasnocu zvuka.

Omogucava korisniku korak unatrag u interaktivnom
programu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

Nema funkcije

Prikazuje izabrani omiljeni program. (Pogledajte str. 38)

Odabire program.




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

GUMBI Ovi se gumbi koriste za teletekst.
TELETEKSTA ViSe pojedinosti potraZite u odjeljku ‘Teletekst’.
(Pogledajte str. 94~96)

TVRADIO TEXT=] I/l MUTEX

B Gumbi izborni- Upravlja izbornikom USB (Popis fotografija i popis glazbe)
ka USB  (Pogledaijte str. 86)

Q.MENU Odabire izvor brzog izbornika.(Pogledajte str. 26)

MARK  QOdaberite programe u izborniku za snimanije.

Ulaganje baterija

T

D

= Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i postavite
baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

= Postavite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte kombinirati stare ili
koriStene baterije s novima.

= Zatvorite poklopac.

= Baterije izvadite redoslijedom obrnutim od redoslijeda umetanja.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

UKLJUCIVANJE TV UREDAJA

- Kad ukljucite TV uredaj, ove ¢e vam funkcije biti na raspolaganju za koristenje.

0 Najprije pravilno spojite kabel za napajanije i provjerite glavno napajanje (O /1) na TV-u.

Postavi ID : Iskljuceno

Na nacinu mirovanja ukljucite TV, pritisnite gumb INPUT ili PR A / ¥ na TV-u ili pritisnite gumb POWER
(NAPAJANJE) na daljinskom upravljacu, a TV ¢e se ukljuciti.

Postavi ID : Uklju€eno

U nacinu mirovanja TV prijemnik ukljucite pritiskom na gumb INPUT ili PR A / ¥ na TV prijemniku ili pritisnite
gumb POWER, INPUT, PR A / V¥ ili gumb NUMBER na daljinskom upravljacu i TV prijemnik ¢e se ukljugiti.

-

Poletno postavljanje

Ako je OSD (Zaslonski izbornik) prikazan na zaslonu nakon Sto ukljucite televizor, moZete podesiti
mogucnosti Language (Jezik), Mode Setting (Postavka nacina rada), Country (DrZava), Auto
tuning (Autom. podeSavanje).

Napomena:
a.

b.
C.

Ukoliko zatvorite bez dovrSenog ispunjavanja poCetnih postavki, izbornik poCetnih postavki moZete

ponovo otvoriti.

Pritisnite gumb RETURN kako biste promijenili trenutni OSD na prijasnji OSD.

U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni, neke znaCajke DTV nece raditi, §to ovisi 0

opremi za emisiju.

. Nacin rada "Kuéna upotreba” predstavlja optimalnu postavku za okruZenje doma i to je zadani nacin
rada TV-a.

. Nacin rada "Rad u trgovini"predstavlja optimalnu postavku za okruZenje trgovine. Ako korisnik izmijeni

podatke o kvaliteti slike, uredaj se nakon nekog vremena vraca na tvornicke postavke kvalitete slike

pomocu nacina rada "Rad u trgovini".

Nacin (Kucna upotreba, Rad u trgovini) moZe se promijeniti pokretanjem Postavke naCina rada u

izborniku OPTION (OPCIJA).




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

ODABIR PROGRAMA

@ rritisnite qumb PR + il — ili gumbe s BROJKAMA za odabir programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

o Pritisnite gumb VOL + ili — (Glasnoca) kako biste prilagodili glasnocu
zvuka.

Ako Zelite iskljugiti zvuk, pritisnite gumb MUTE (ISKLJUCIVANJE
ZVUKA).

Ovu funkciju prekidate pritiskanjem na gumbe MUTE (ISKLJUCIVANJE
ZVUKA), VOL (GLASNOCA) + ili -, ili I/11.

TV/PC POR INPUT
@ (o

TV/RADIO TEXTEEI I/l MUTEX

25
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

BRZI IZBORNIK

0OSD vaSeg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moze se donekle razlikovati od onoga prikazanog u
ovom prirucniku.

Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik znacajki koje ¢e korisnik Cesto koristiti.

- Omjer Sir. i vis.: Odabire Zeljeni format slike. - Zvuk : Odabire izlaz zvuka.
Za Zoom Setting (Postavka zumiranja) odaberite 14:9, - Vrijeme gaSenja : Postavlja programator za stanje
Zumiranje i Zumiranje u izborniku Ratio (Omjer duZine i mirovanja.
visine slike). Kad zavrsite s postavljanjem zumiranja, + IskljuCivanje USB-a : Odaberite "IskljuCivanje USB-a"
ponovo se prikazuje brzi izbornik. kako biste izvadili USB uredaj.(osim za 42/50PQ10**
- Nagin slike : Odabire Zeljeni nagin slike. 42/50PQ11**)

- Nacin zvuka : Ova znacajka sluZi za automatsko postavl-
janje kombinacije zvukova koja je procijenjena kao
najbolja za prizore koji se prikazuju. Odabire Zeljeni nacin
zvuka.

4 - i N
Q.izbornika
Omjer §ir. i vis. ;
Postavke za Zoom

<@ Nacin slike Standardni
JJ Natin zvuka Standardni

(@) zvuk L+R

(" Vrijeme gasenja | Iskijugeno |
T Iskijut. USB-a Izbaci USB

A - . .
Prikazi svaki izbornik.
©S
Ca
% ili @ @ Odabire Zeljeni lzvor.
&

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
ODABIR NA ZASLONSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

0SD (Zaslonski izbornik) vaSeg uredaja se moZe malo razlikovati od ovoga koji je prikazan u ovom priru¢niku.

Q POSTAVKE <> Premjesti © U redu. - SILKA

<3» Premjesti © U redu.

G zvuk 2 romisi © Ure,
)

I:a‘:@

C) VRIEME > enist © vt

E OPC'JA «,» Premjesti  © U redu.
]

POSTAVKE SILKA ZVUK VRIJEME
| == (6
—e@
OPCIJA ZAKLJUCAJ ULAZ USB
6 ZAKLJUCAJ <> Premjesti © Uredu. < =3 ULAZ < Premjesti © U redu. @ USB < Premjesti © U redu.

@ PrikaZi svaki izbornik.
@@ Odabir stavke s izbornika.
@ Prijedi na skocni izbornik.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne programe.

Kad pokrenete automatsko programiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

'f( POSTAVKE ':’ Premjesti  © U redu.

Rucno podeSavanje

Ured. programa

Adur. softvera : Uklju¢eno >

E Dijagnostika
Cl Informacije

':;' POSTAVKE > Premjesti © U redu.

Autom. podeSavanje

Ruéno podesavanje

Ured. programa

Adur. softvera : Uk [X SECAM L pretrazivanje
E] Dijagnostika

Cl Informacije
hc)

/I Adurirat Ce se sve servisne informacije.
Nastaviti?

[ Automatsko numeriranje

oD
@ @ Odaberite POSTAVKE.
>

"0" A Odaberite Autom. podeS§avanje.
p j

Odaberite D a.
®

Autom. podeSavanje

- Pomo¢u gumba NUMBER (BROJKE) upisite

lozinku s 4 znamenke dok je Lock System
(zakljutavanje sustava) 'On’ (Uklju€eno).

- Ako se Zelite zadrZati na odabiru koji automatski

odreden, odaberite YES (DA) pomoéu gumba <«
». Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U pro-
tivnom izaberite NO (NE).

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U DIGITALNOM NACINU)

Ru€no biranje programa vam omoguc¢ava dodavanje programa na vas popis programa.

-

gf POSTAVKE > Premjesti © U redu. 'i POSTAVKE > Premjesti  © U redu.

Autom. podeSavanje Autom. podeSavanje ‘

a‘ Rucno podeSavanje ® Ruéno podeSavanje

Ured. programa Ured. programa Va3 ¢e prijamnik dodati ovaj kanal
) . isu kanala.

AZur. softvera - Ukljuceno > AZur. softvera POpISLKENEEE

UHF A

Dijagnostika
Cl Informacije

Dijagnostika
H‘ Cl Informacije
=

slflelclol

l Dodaj |

[ Zatvori \

Cal o
@ @ Odaberite POSTAVKE. - Pomocu gumba NUMBER (BROJKE) upisite
& lozinku s 4 znamenke dok je Lock System

(zaklju¢avanje sustava) 'On" (Uklju€eno).
“OK D Odabir Ru¢no podeSavanje.

/]
Odabir Zeljenog broja kanala.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U ANALOGNOM NAGINU)

Rucno biranje vam omoguc¢ava ru¢no ugadanje i organiziranje postaja redom po vasoj Zelji.

(" POSTAVKE . s © v

Autom. podeSavanje
a Rucno podeSavanje ®

Ured. programa

ﬂ Azur. softvera : Ukljuéeno >

E Dijagnostika
Cl Informacije

'jx POSTAVKE ':’ Premjesti  © U redu.

\
Autom. podeSavanjd
n Rucno podeSavanje

= Memorja [ 1 ]
Ured.programa | i
ﬂ Adur. softvera Frekvencila V/UHF
ijagnosti Kanal ]
Trazi <>
Naziv
\ Spremi ‘
\ Zatvori ‘

S
@ @ Odaberite POSTAVKE.
)
O Odabir Ruéno podeSavanje.
p j
Odaberite TV.
/]
@@ li Odabir Zeljenog
broja programa.
Odabir TV sustava.

0

Odabir izmedu V/UHF ili Kablovska.
li Odabir Zeljenog

broja kanala.

()

0

PoCetak pretraZivanja.

0

Odaberite Spremi.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

- L: SECAM L/L' (Francuska)

I: PAL I/1l (U.K. / Irska / Hong Kong / JuZna Afrika)

- Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Istocna Europa / Kina / Afrika / ZND)

- Pomoc¢u gumba NUMBER (BROJKE) upiSite lozinku s 4 znamenke dok je Lock System (zaklju¢avanje sustava) 'On’ (Ukljuceno).

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Istotna Europa/ Azija / Novi Zeland / Srednji istok / Afrika / Australija)




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

mDodjeljivanje naziva postaji

MoZete dodijeliti ime postaje za svaki programski broj.

=D _ = Odaberite polozaj i odredite
@ @ Odaberite POSTAVKE. @ 9 mjesto drugog znaka i tako dalje.
&= = MoZete upotrijebiti slova od A do

Z, brojeve od 0 do 9, +/ - i razmak.
Odabir Ru¢no podeSavanje.
&>
0
@ @ Odaberite Close (Zatvori).
@ @ Odaberite TV.

‘ Odaberite Store (Spremi).
@ ® Select Name (Odaberite ime).

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

UREDIVANJE PROGRAMA

Kad se preskoci broj programa, to znaci da ga necete moci izabrati pomoc¢u gumba PR + / - za vrijeme TV emisije.

Ako Zelite izabrati preskoceni program, upiSite neposredno broj programa pomoc¢u gumba s BROJKAMA ili ga odaberite
u izborniku Programme edit (Uredivanje programa).

Ova funkcija vam omoguc¢ava preskakanje spremljenih programa.

U nekim je zemljama moguce premjestati brojeve programa samo ZUTIM gumbom.

(" POSTAVKE . perjss = v p—_—

_ 9 1YLE TV 2 YLE TV2
Be.d| Autom. podesavanje W 47TV4 Stockholm 5 YLE FST

Rucno podeSavanje £ /8 6 CNN 8 YLE24
i CFTQ 9 VLE Teema 14Tv4 Film

. - 24 TV4 Fakta 50 TV400

LT S iz > 24 TV4 Fakta 84 Kanal Lokal
E Dijagnostika 24TV4 Fakta 86 Info/3sat
cl |nf0rmacije 87 Doku/Kika 88 TVE 1

@ 9 Odaberite POSTAVKE. Pomocu gumba NUMBER (_BROJKE) upisite
N lozinku s 4 znamenke dok je Lock System

(zakljucavanje sustava) 'On’ (Ukljueno).
“OK Y Odaberite Ured program.

Udite u Ured program.

/]

Cal
@ @ Odaberite programe koje treba spremiti ili preskogiti.
&

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

U DTV/RADIO NACINU

mPreskakanje broja programa

A

@ ® Odaberite broj programa koji Zelite preskogiti.

&

Broj preskoCenog programa stavite na plavo.
Pokretanje preskoCenog programa.

- Kad se preskoCi broj programa, to znacCi da ga

necete moci izabrati pomoc¢u gumba PR + / - za
vrijeme normalnog pracenja TV programa.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upiSite

neposredno broj programa pomocu gumba NUM-
BER (BROJKE) ili ga odaberite u Programme edit
(Uredivanju programa) ili EPG-u.

mOdabir najdrazeg programa

@CQ@ Odaberite broj svoga omiljenog
> programa.

- On ¢e automatski ukljuciti izabrane programe u
va$ popis omiljenih programa.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

U TV NACINU

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.

Takoder moZete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.

mAutomatsko sortiranje

Pokrenite Automatsko sortiranje

—

- Kad ste jednom aktivirali automatsko sortiranje,

necete viSe moci uredivati programe.

mBrisanje programa

A

@ Odaberite broj programa koji Zelite izbrisati.
&

2

Izbrisani broj programa se pretvara u crveno.

Oslobadanije izbrisanog programa.

- Izabrani broj programa se briSe, dok se svi ostali

programi pomicu za jedan broj prema gore

m Seljenje programa

)

2>

® Odaberite broj programa koji Zelite premjestiti.
&%)

Pokretanje premjeStenog programa.

0lO)
)

Broj premjestenog programa stavite na ZUTO.

=

mPreskakanje broja programa

)

Odaberite broj programa koji Zelite preskogiti.

2D
&)

J

Broj preskoCenog programa stavite na plavo.

Pokretanje preskoCenog programa.

- Kad se preskoCi broj programa, to znacCi da ga

necete moci izabrati pomoc¢u gumba PR + / - za
vrijeme normalnog pracenja TV programa.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upiSite

neposredno broj programa pomoc¢u gumba NUM-
BER (BROJKE) ili ga odaberite u Programme edit
(Uredivanju programa) ili EPG-u.

m Odabir omiljenog programa

)

&

@ 9 Odaberite broj svoga omiljenog programa.

- Izabrani program ¢e se dodati na popis omiljenih

programa.




PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
SOFTWARE UPDATE (AZuriranje softvera)

Software Update znaci da softver moZete aZurirati putem sustava za digitalno emitiranje programa.

(" POSTAVKE & s = e (=" POSTAVKE - peness o vre.
- Autom. podeSavanje Autom. podeSavanje
Rucno podeSavanje 4 Rutno podeSavanje
@ Ured. programa S Ured. programa
(6| A sotva——: Uieros >
— . . - . Uklju€eno ®
< | Dijagnostika < Dijagnostika
@ Cl Informacije ? Cl Informacije
L= =

=D T Odaberite Ukljuceno ili
@ @ Odaberite POSTAVKE. %)) s Iskljuceno.
&= + Ako izaberete Ukljuceno,

pojavit ¢e se potvrdni okvir za

o\ korisniCku potvrdu kako bi vas
o Odaberite AZur. softvera. obavijestio da je pronaden novi
softver.

Spremite.
* Pri postavljanju “Software Update” (AZuriranje softvera)
Povremeno ce prijenos podataka Odaberite DA pomoéu gumba <« » Kad azuriranje softvera bude
azuriranog digitalnog softvera kad ugledate sljedecu sliku. zavrseno, sustavu Ce trebati oko
dovesti do pojave ovog izbornika jedna minuta da se opet pokrene.
na zaslonu TV uredaja.
Software update is available. 1 Turning on the TV will stop the I The update is completed.
Do you want to download? update. Do you want stop? TV will be rebooted.
(Ver. 02.54.00)
. Updating software
Your TV software is updated when you turn off _
the TV using the remote control or local key. gler. 023300/ g (Ver: 02'54'00)7 % Close
Yes No Yes No
Simple Update (Jednostavno aZuriranje):
za trenutno strujanje azuriranja
The new software is updated at Nakon iskljuCenja napajanja zapocinje uCitavanje.
the time below. Ako se tijekom aZuriranja ukljuci napajanje, prikazuje se

(Ver. 02.54.00) informacija o tijeku preuzimanja.

10/Sep. 2008 00:00
Would you like to download now?

Yes No

Schedule Update (Zakazano aZuriranje):za zakazano
strujanje aZuriranja Kada je izbornik Software Update
(AZuriranje softvera)"Iskljuceno”, pojavljuje se poruka
za promjenu stanja u "Ukljueno”.

- Za vrijeme trajanja aZuriranja softvera imajte na umu sljedece:

- Napajanje uredaja se ne smije prekinuti.

+ Uredaj se ne smije iskljuciti.

+ Antena se ne smije iskljuciti.

+ Nakon aZuriranja softvera, moZete potvrditi verziju aZuriranog softvera u izborniku Diagnostics (Dijagnostika).

- Preuzimanje softvera moZe potrajati sat vremena, stoga osigurajte da je napajanje uklju€eno tijekom preuzimanja.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA) (SAMO U DIGITALNOM NACINU)

Ova funkcija vam omogucava uvid u podatke o proizvodacu, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji softvera.

Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugodenog MUX.
Ovdije se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog MUX.

‘f POSTAVKE <.» Premjesti  © U redu.

InZinjerska dijagnostika

% . Proizvodac : LG Electronics Inc.

= | A e Model Vrsta  M97WDP-PZ

Rucno podeSavanje Serijski broj :

Ured. programa Verzija softvera :11.10.0
Aaur. softvera: Ukljuceno S>> CH 30 o
E Dijagnostika ® CEpY

= - CH36 s
ClInformacije cH3S W
H CH5 pmmm

= CH60

v
MG Preth. @ Iskocni =W Izlaz

<A
@ @ Odaberite POSTAVKE.
<>
‘OK Odaberite Dijagnostika.
] g

Prikaz proizvodaCa, modela/vrste, serijskog broja, verzije softvera.

/}
PrikaZzi podatke o kanalu.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA
PODACI O CI [COMMON INTERFACE — ZAJEDNICKO SUCELJE]

Ova funkcija vam omogucava pracenje nekih Sifriranih programa (placaju se posebno). Ako uklonite Cl modul, neéete modi
gledati placene programe.

Kad modul bude uloZen u Cl utoru, mo¢i ¢ete pristupiti izborniku modula.

0d vaSeg zastupnika zatrazite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte uzastopni umetati i vaditi CAM modul
iz vaSeg uredaja. Time moZete izazvati neispravnosti u radu. Kad je uredaj uklju€en nakon ulaganja Cl modula, mozZda necée
biti izlaza zvuka.

Ovo nije kompatibilno sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, $to ovisi uvjetima emitiranja u pojedinoj
zemlji.

Viaccess Module

‘/.' POSTAVKE PR——— Consultations
5 . Authorizations

st Autom. podeSavanje Module information

' Rugno podesavanje

| Ured. programa S

) A softvera : Ukljugeno Select the item

| Dijagnostika T

% Cl Informacije ® ) ] . i .
— - Ovaj 0OSD sluZi samo kao slikoviti prikaz mogucnosti
= izbornika dok e se format zasl likovati

= 1zborni _a 0K Ce se _o.rma Zaslona razlikovati prema

B davatelju placene digitalne usluge.

- Cl (Common Interface — Zajednicko sucelje) zaslon
izbornika i uslugu moZete promijeniti u dogovoru s

vaSim zastupnikom.

A
@ @ Odaberite POSTAVKE.
&
;: Odaberite CI Informacije.
<A\ 0daberite Zeljenu stavku: Podaci 0 modulu, podaci o
© &>/  smart card Kartici, jeziku ili preuzimanju softvera, itd.
/l
Spremite

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

ODABIR TABLICE PROGRAMA

MoZete provjeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazivanjem tablice programa.

@ Prikazuje se u
zakljuCanom programu.

mPrikaz POPISA programa

O)

Prikazuje PROGRAMME LIST (POPIS PROGRAMA).

- MoZda ¢ete pronaci neke plave programe. To su
programi koji su preskoCeni automatskim pro-
gramiranjem ili u na€inu uredivanja programa..

- Neki programi s prikazanim brojevima u POPISU
programa pokazuju da nema dodijeljenog naziva
postaje.

mOdabir programa u popisu programa

@®® Odabir programa

J

Prijelaz na izabrani broj programa.

(=)

Iz programa koji trenutno pratite,
TV/RADIO . v . s
@) nacin se moZe promijeniti od TV, na
DTV ili Radio.

m Kretanje kroz stranice popisa s programima

—

+ \ .
- Okrece stranice.

@ Vraca na normalno prikazivanje televizije.

mPrikazivanje tablice omiljenih programa

Prikazuje tablicu omiljenih programa.

®©



EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE -
ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programme Guide (Elektronicki programski vodic) (EPG) koji vam pomaze pri kretanju
niz sve mogucnosti za pra¢enje programa.

EPG vam pruzZa obavijesti kao $to su popisi programa, pocetak i kraj dostupnih programskih usluga. Dodatno, detaljni
podaci o programu su ¢esto dostupni u EPG (dostupnost i koli¢ina detalja 0 programu moZe se razlikovati u ovisnosti 0

pojedinim emisijama).
Ova se funkcija moZe koristiti samo kad postaje emitiraju EPG podatke.

EPG prikazuje opis programa za sljede¢ih osam dana.

é‘D Prikazuje trenutne informacije na zaslonu.

|§| Prikazuje se s programom DTV.

Prikazuje se s programom Teletext (Teletekst)
Prikazuje se s programom Subtitle (Titlovi).

@ Prikazuje se s programom Radio. Prikazuje se s programom Scramble.

Prikazuje se s programom MHEG.
Prikazano s programom AAC. [fo+ Prikazano s Dolby Digital PLUS programom.

m Omijer -irine i visine slike televizijskog programa

I = &

Prikazuje se s programom Dolby.

Omijer -irine i visine slike televizijskog programa g?oog;/rgh?;m/p,?mp,1080|/p + Rezolucija televizijskog

UkljucCivanje ili iskljuCivanje EPG.

@ Ukljucivanje ili isklju€ivanje EPG.

O d d b | r p (0] g rama Programski vodic¢
[aiVIEVE . 06Man2006 1509

SVE

A m
@ §> li o Odabir Zeljenog programa. 1 YLETV1 Nema informacija Kungskonsumente
) _ 2 YLETV2 \ Nema informacija TV2: Farmen | Nema informacija
4 TV. \ Nema informacija

5 YLE FST Nema informacija

. .. . 6 CNN H Nema informacija
Prikazuje izabrani program. 8 YLE24

TV/RADIO [REGIGS Omiljeni [NI5OH Informacije @ Preth. Promjena
Nagin @ Datum @ Rutno snimanje Popis s ras.
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI

PROGRAMSKI VODIC)

Funkcije gumba u naginu vodiéa NOW/NEXT (SADASNJI/SLJEDECI)

MozZete pogledati program koji se emitira i koji je sljedeéi zakazan.

Promjena EPG nacina.

Ulaz u nacin Programiranog
snimanja/PodeSavanje podsjetnika.

Ulaz u nacin Programiranog
snimanja/Popis podsjetnika.

Promjena na izabrani program.

Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT
(SLJEDECI) program.

o)
& 5

-

unkcije gumba u nacinu vodica za 8

Promjena EPG nacina.

Ulaz u naCin podeSavanja datuma.

Ulaz u nacin Programiranog
snimanja/PodeSavanje podsjetnika.

Ulaz u naCin Programiranog
snimanja/Popis podsjetnika.

Promjena na izabrani program.

Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT
(SLJEDECI) program.

@O
@/ \\ &

-

IskljuCivanje naCina podeSavanja datuma.

oK Prebacivanje na izabrani datum.

Odabir datuma.

={O)¢)

CHOCHCIT)

Bira program emitiranja.

Stranica Gore/Dolje

Iskljucivanje EPG.

Odabir TV ili RADIO programa.

Ukljucuje ili isklju€uje detaljne podatke.

dan

jab)

Bira program emitiranja.

Stranica Gore/Dolje

IskljuCivanje EPG.

é

TV/RADIO

Odabir TV ili RADIO programa.

0
" UKljuuje ili iskljutuje detaljne podatke.

unkcije gumba u naCinu promjene datuma

Iskljuivanje naCina podeSavanja datuma.

Ili IskljuCivanje EPG.



EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI
PROGRAMSKI VODIC)

Funkcije gumba u sklopu za proSireni opis

@ . INFOO Loy e e P .
Tekst Gore/Dolje Uklju€uje ili iskljuCuje detaljne podatke.
@ @
Ulaz u nacin Programiranog lli Isklju¢ivanje EPG.
snimanja/PodeSavanje podsjetnika

Funkcija gumba u na€inu Record/Remind Setting
(PodeSavanje snimanja/podsjetnika)
Postavlja vrijeme pocetka i kraja snimanja te postavlja podsjetnik za vrijeme pocetka, dok je vrijeme kraja u sivoj boiji.

- Ova funkcija je dostupna samo kad je na priklju¢ak DTV-OUT pomoc¢u SCART kabela priklju¢ena oprema za snimanje
koja koristi kontakt 8 za signaliziranje snimanja.

Prebacivanje na nacin pregleda Guide @ @ OQaberite vrstu, program, datum i
(Vodic) ili Timer (Tajmer). vrijeme pocetka/kraja.

Py Sprema Programirano snimanje/Podsjetnik. :: PodeSavanje funkcije.

Funkcije gumba u na€inu Schedule List (Popis rasporeda)

Nacin ruénog podesavanja novog tajmera. Prebacivanje na nain vodica.
Ulaz u nacin uredivanja rasporeda. D Odabire Raspored.
BriSe izabranu stavku.
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PODESAVANJE SLIKE

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE)

Moguce je odabrati razlicite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, Just Scan (automatski), Original (izvorna), 4:3, 14:9
i Zoom, Kino zumiranje.

Ukoliko je stati¢na slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji moguénost da ta staticna slika postane
"utisnuta” na zaslonu i ostane vidljiva.

Moguce je podesiti omjer uvecanja pomo¢éu gumba A V.
Ova opcija radi kod sljedeéeg signala.

TAD . o - Format slike je moguce podesiti koristeci SLI KA ili Q.izbornika
:: Odaberite Omijer Sir.i vis.. izbornik.
- Za oom podeSavanje odaberite 14:9, Zumiranje i Kino zumiranje u

izborniku Omjer. Nakon zavrSetka oom podeSavanja, izbornik se

Odaberite Zeljeni format vra¢a natrag u Q.izbornika.
slike.

* 16: < 4:
Slejiec?eéi odabir omogucava horizontalno gljg’deéi odabir omogucava gledanje slike s
podeSavanje slike, pri linearnom omjeru, izvornim formatom slike od 4:3. S obje strane
popunjavanje cCitavog zaslona (korisno prilikom zaslona, desne i lijeve, bit ¢e prikazane sive
gledanja DVD-a s formatom slike 4:3) trake.




PODESAVANJE SLIKE

+ Original (Originalno)

Nakon Sto va$ televizor primi signal sa Sirokim
formatom slike, automatski ¢e promijeniti format
slike prijama.

.

Originl
- 14:9

U nacinu rada s formatom 14:9, moZete gledati
14:9 format slike ili opCi televizijski program. 14:9
format slike je prikazan na isti naCin kao i 4:3
format, ali je povecan s desne i lijeve strane.

< Zoom

Sljede¢i odabir omogucéava prikaz slike bez
ikakvih promjena popunjavajuci cijeli zaslon.
Medutim, gornji i donji dio slike bit ¢e odrezani.

+ Kino zumiranje

Ukoliko Zelite da se slika bude izmijenjena, i
vodoravno razvucena i okomito odrezana,
odaberite opciju Kino zumiranje. Prilagodavanje
prikaza slike s omjerom izmjene slike i pokrivanja
zaslona.

- Just Scan (Automatski prikaz)

Ovaj vam odabir omoguc¢uje prikaz slike u
najboljoj kvaliteti bez gubitka izvorne slike s
visokom rezolucijom.
Napomena: Interferencija Ce biti prikazana na
rubovima prikazane slike ukoliko interferencija
postoji u izvornoj slici.

- Puni Siroki

Kada televizor primi signal za Siroki zaslon, sliku
Cete trebati proporcionalno vodoravno ili okomito
prilagoditi da ispuni Citav zaslon.

© NAPOMENA

» Formate 16:9 (Wide) (Siroki format), 4:3, 14:9, Zoom, Kino zumiranje moZete odabrati isklju€ivo u nacinu rada
Component (Komponentni) (ispod 720p), HDMI.

» MoZete odabrati samo 4:3 i 16:9 (Siroki) omjer u RGB/DVI nacinu rada.

» U nacinu rada DTV/HDMI/Component (Komponentni) (preko 720p) dostupan je Just Scan (Automatski prikaz).
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PODESAVANJE SLIKE

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE SLIKE

Nacin prikaza slike - Prethodno
postavljene postavke

g SILKA <> Premjesti © U redu.

Omjer 8ir. i vis. :16:9

g Nagin slike

+ Pozadinsko osvj. 100 EE———

- Kontrast 100 I

E - Svjetlina N

- Ostrina 70 I

E - Boja 60 M
5 - Sjena 0 [Ruim_¥_mimnG]

©i ' v

L SILKA
Omier §ir. i vis.

+ Pozadinsko osvj. 10
« Kontrast

<{> Premjesti @ U redu.

| Standardni ___ o]

SRGB
Kino
Sport
Igra
Strucnat
Stru¢na?

+ Svjetlina
+ Ostrina
- Boja

- Sjena 0

v

<RGB, DVI nacin rada>

« Kontrast

+ Svjetlina

- O3trina 10| Strugnat
- Boja 60| Strugna2
- Sjena 0 [RImm_§ iG]

v
<Drugi natin>

Odaberite SLIKA.

A

Odaberite Nagin slike.

Odaberite Zeljeni nacin prikaza slike.

- Nacin prikaza slike podeSava najbolji naCin prikaza

slike na uredaju. Odaberite vrijednost prethodno
postavljene postavke u izborniku Picture Mode
(nacin prikaza slike) ovisno o kategoriji gledanog
programa.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PODESAVANJE SLIKE

Automatska kontrola nijansi boje (Topla/Srednja/Hladna)

Odaberite jednu od tri automatske prilagodbe boja. Postavite warm (topla), da naglasite tople boje, npr. crvenu, ili
postavite cool (hladna), ako Zelite manje intenzivne boje s vise plave.

g SILKA <> Premjesti © U redu. SILKA <> Premjesti © U redu.
A A
E - Pozadinsko osvj. 100 I + Pozadinsko osvj. 100 I
n + Kontrast 100 — + Kontrast 100 I———
- Svietlina 50 - Svjetlina 1] — ,
= - . Toplina boje
- Ostrina 70 I > + Ostrina 0| pinamitki Kontrast
. -Boa 60 W— - Boja 60| Dinamiki Boja
* Sjena 0 * Sjena 0 | Smanjenje buke
H + Napredno upravljanje + Napredno upravljanje JEEWE
+ Vrac. post. slike « Vra¢. post. slike s
Nain filma
\ Zatvori \

2D
@ 9 Odaberite SLIKA.
&)
oK Odaberite Napredno upravljanje.
. 7N . .
‘OK Odaberite Temperatura boje.
p l
/]
Odaberite ili Cool (hladna), Medium (srednja) ili Warm (topla).

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PODESAVANJE SLIKE

Automatska kontrola nijansi

boje (9300K/6500K) Samo RGB, DVI nacin rada

Ako je odabran nacin slike SRGB, izbornik Advanced control (Dodatne kontrole) nije aktiviran.

Odaberite jednu od dvije automatske prilagodbe boja.

g SILKA <> Premjesti © U redu.
- Pozadinsko osvj. 100 IEEG—_—_—_—
a + Kontrast 100 I
- Svetina 50—
‘U - Ostina §
E - Boja 50 I
- Sjena 0 [Fmm_§ ]
H - Napredno upravljanje

; + Vraé. post. slike
P L

SILKA <> Premjesti © U redu.

- Pozadinsko os?j. 100
+ Kontrast 100
+ Svjetlina 50
+ Ostrina 8

- Boja 50
- Sjena
+ Napredno upravljanje

Toplina hoje < 6500k »

Dinamicki Kontrast
DinamickiBoja [ Iskijueno |
Smanjenje buke
G swn
Zacrnjenost m
Natin filma [ Iskjugeno |

l Zatvori
!

]

V
EREIOEI

+ Vraé. post. slike
v

2D
@ @ Odaberite SLIKA.
&
s Odaberite Napredno
5

upravljanje.

Odaberite Temperatura boje.

/|
Odaberite 6500K ili 9300K.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PODESAVANJE SLIKE

RUCNO PODESAVANJE SLIKE
C3 siLka & Pomesti © Uredu.

Nacin prikaza slike - Korisnicki nacin B

Standardni(Korisnik)
SRGB

Kino

Sport

®

- Pozadinsko osvj. 10!

- Kontrast 10

Standardni

+ Svjetlina 50 lgra
g SILKA <3» Premjesti © U redu. - Ostrina Strutnal
Omier . i vis. :16:9  Boja 50| Strugna2
' | Nacin slie - Jasni(Korisnik) ® - Sjena 0
, v
+ Pozadinsko osvj. 100 IEEG—_——— <RGB, DVI natin rada>
- Kontrast 100 I— =
+ Svjetlina 50 M
0stri g S”.KA <> Premjesti © U redu.
) + OStrina 70 N
5 - Boja 60 Mam r —
. Jasni(Korisnik)
- Sjena 0 [REmT_§ iG] n‘
i

+ Kontrast
- Svjetlina

- Ostrina 70| Strugnat

- Boja 60| Strugna2
- Sjena 0

v

<Drugi nacin>

D
§ ) Odaberite SLIKA
&
"K D Odaberite Nacin slike.

Odaberite Zeljeni nacin prikaza slike.
/ =
Odaberite Pozadinsko osvj., Kontrast, Svjetlina, OStrina, Boju ili Sjena.
Napravite Zeljena podeSavanja.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

© NAPOMENA

» Ne moZete podesiti boju, oStrinu i nijansu u RGB, DVI nacinu rada.



PODESAVANJE SLIKE

TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

Dinamic¢ki Kontrast

Automatski podeSava optimalni kontrast ovisno o svjetlini prikaza.

Dinamicki Boja

Automatski prilagodi boju odsjaja za reprodukciju 5to je moguce prirodnijih boja.

Smanjenje buke
Uklanja interferenciju prikaza do mjere u kojoj ne kvari kvalitetu prikaza izvorne slike.

Gamma
Visoka vrijednost game se manifestira kao svjetlije slike dok niska vrijednost game prikazuje visoko kontrastne slike.

g SILKA <3> Premjesti @ U redu. g SILKA «3> Premjesti © U redu.

+ Pozadinsko osvj. 100 I ‘ + Pozadinsko osvj. 100 I

n + Kontrast 100 —— n - Kontrast 100 ——
- Svjetiina 50 m— - Sujetiina U p—
- OStrina 70 I > - OStrina 70/ Dinamitki Kontrast
| o 60 — . -Boa 60| Dinaricki Boja
* Sjena O I | * Sjena 0 | Smanjenje buke
= - Napredno upravljanje = + Napredno upravljanje JCELE
o - Vra6. post. slike o - Vraé. post. slike ERE
| REXT Nagin filma
\ Zatvori \

AT
@ @ Odaberite SLIKA.
&5
"OK A Odaberite Napredno upravljanje.
:::: Odaberite Dinamicki Kontrast, Dinami¢ki Boja, Smanjenje buke ili Gama.
/l
Odaberite Zeljeni izvor.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PODESAVANJE SLIKE

NAPREDNO - ZACRNJENOST (ZATAMNJENOST)

Ova opcija postiZe najbolju kvalitetu prikaza slike uredaja prilikom gledanja filma.

Ova opcija radi kod sljede¢eg nacina rada: AV (NTSC-M), HDMI ili Component (komponentni nacin).

SILKA «,» Premjesti © U redu.

+ Pozadinsko osv}. 100 IEEG—_—__—
- Kontrast 100 I——
- Svjetlina
- QOstrina

o] ¥ [N

- Boja

+ Napredno upravljanje

Elfele

+ Vra¢. post. slike

IEEI O

ERGIR

S”.KA <i> Premjesti © U redu.
- Pozadinsko osv}. 100 IEEEG—__—:—_—
- Kontrast 100 ———
- Svjetlina 50 Toplina baje
 OStrina 70/ Dinamit Kontrast
- Boja 60| Dinamitki Boja
- Sjena 0 | Smanjenje buke
- Napredno upravljanje el
- Vrra6. post. slike Zacmjenost

Natin filma

\ Zatvori

__Iskljuéeno

>
@ @ Odaberite SLIKA.
&%
oK) | [ , -
Odaberite Napredno upravljanje.
D
Odaberite Zacrnjenost.
/
Odaberite Niska ili Visoka.

- Niska: prikaz slike postaje tamniji.
- Visoka: prikaz slike postaje svjetliji.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

© NAPOMENA

» Ako ulaz nije AV (NTSC-M), HDMI ili component (komponentni), ova funkcija postavljena je na auto (automatski).
» Ako je ukljucena mogucnost auto (automatski), korisnik je ne moze podeSavati rucno.
» Auto: automatski postavlja zacrnjenost prikaza na Visoka ili Niska ovisno o razini zatamnjenosti zaslona.
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PODESAVANJE SLIKE

NAPREDNO- NACIN RADA FILM

Da biste podesili proizvod za najbolji nacin prikaza slike za gledanije filmova.

Ova funkcija je dostupna samo u TV, AV i Komponentom 480i/576i/1080i nacinu rada.

g SILKA «.> Premjesti © U redu. g SILKA <> Premjesti © U redu.

- Pozadinsko osvj. 100 IR - + Pozadinsko osvj. 100 IR

n - Kontrast 100 ——— a - Kontrast 100 I———
+ Sietin 50 m— + Sietia U p—
ﬂ - Ostrina 70 > n - QOstrina 70 Dinamitki Kontrast
E - Boja 60 E - Boja 60| Dinamicki Boja
* Sjena 0 [Fm_¥ ) * Sjena 0 | Smanjenje buke
H - Napredno upravljanje H - Napredno upravljanje JEELE
- Vraé. post. slike - Vrag. post. slike | Zecrmienost
Nagin filma
\ Zatvori \

S
@ @ Odaberite SLIKA.
()
e Odaberite Napredno upravljanje.
i: Odaberite Nagin filma .
/]
Odaberite Uklju€eno ili Iskljuceno.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PODESAVANJE SLIKE

Napredno upravljanje slikom

Razdjeljivanjem u kategorije, Stru¢nal i Stru¢na2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po Zelji odabrati,

pruzajudi tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.

Buduci da je ovo stavka detalja napredne kvalitete videozapisa za prilagodavanje videozapisa pomo¢u odredenih

videozapisa, ovo moZda nije uCinkovito za sve videozapise.

g S"-KA ;> Premjesti @ U redu. g S”.KA <> Premjesti © U redu.
{ { A
Omijer §ir. i vis. :16:9 T ‘ + Kontrast 80
Standardri n‘ - Svietlina 50 Dinamitki Kontrast [RNETEE
- Pozadinsko osvj. 20 Kino + Ostrina H 50 GZ::enle e
: . = ; . rednja
4 Kontrast 80 ¥ Sport = o Ostrina V BN - cmicnost
5 - Suietlina 5 M lga_ | * Boja S0 W yqiin ima
= + O3trina H G| Strucnal o & - Sjena 0 Standard boje
. O&tri Stru¢na2 . &
H 0O&trina V 50 H Stru¢na kontrola Ravnoteza bijele
* Boja 50— o * Vrac. post. slike - Uzorek
v
Zatvori \

Odaberite SLIKA.

Odaberite Nacin slike.

Odaberite Stru¢nat ili Struéna?2.

Odaberite Stru¢na kontrola.

Odaberite Zeljeni izvor.

0
@ @ Napravite Zeljena podeSavanja.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

o1



PODESAVANJE SLIKE

m Prilagodava kontrast da bude optimalan u odnosu na svjetlinu zaslona. Razlu€ivost
gradacije poboljSana je osvjetljavanjem svijetlih dijelova i zatamnjenjem tamnih dijelo-

(Iskljuceno/Niska /Srednja/Visoka)  va. Ova se znaCajka odnosi na dinamicki kontrast i pojatava dojam prisutnosti koje

komande za kontrast trebaju dati koriStenjem zatamnjenja i ostalih ulaznih signala.

DinamicCki Kontrast

Smanjenje buke = Smanjuje $um na zaslonu bez smanjenja kvalitete videa. Ova se znacajka koristi i za
(Iskljuceno/Niska /Srednja/Visoka) smanjenje Suma koji se ponavlja i Suma na MPEG-u (komarac/blokiranje).
G m MoZete prilagoditi svjetlinu tamnog podrucja i razinu srednje sivog podrucia slike.
_ a m? _ + Niska : osvjetljava tamna i srednje siva podrucja slike.
(Niska /Srednja/Visoka) - Srednja: istice originalnu gradaciju slike.
- Visoka: zatamnjuje tamna i srednje siva podrucja slike.
- Niska : prikaz slike postaje tamniji.
Zacrnjenost - Visoka : pri!«az slike post.aje svjet'liji. . ' . . .
Niska /Visok - Automatski : automatski postavlja zacrnjenost prikaza na Visoka ili Niska ovisno o
(Niska /Visoka) razini zatamnjenosti zaslona.
= Tamni dijelovi slike na zaslonu izgledaju tamniji.
Postavite razinu crne na zaslonu na pravu razinu.
Ova opcija radi kod slijede¢eg nacina rada: AV (NTSC-M), HDMI ili Komponenta.
Ova funkcija omogucéuje odabir opcije “Low” (Nisko) ili “High” (Visoko) u sljede¢em
nacinu: AV(NTSC-M), HDMI ili Component. U suprotnom, “Black level” (Razina
crne) postavljena je na “Auto” (Automatski).
Nacin filma m Videoisjecke snimljene u nacinu filma Cini prirodnijima.
(Ukljuteno/Iskljuteno) Ova funkcija je dostupna samo u TV, AV i Komponentom 480i/576i/1080i naginu rada.

Standard boje = Odabire medunarodni standard za spektar boja koji ¢e se primjenjivati kad se spektar

(SD/HD) boja podesi na Standard (Standardni).

- SD (Standardna rezolucija): IzoStrava tatnost boje podeSavanjem izlazne slike
prema Standardu za uskladivanje boja EBU-a (Evropska radio-televizijska unija).

- HD (Visoka rezolucija): lzoStrava tocnost boje podeSavanjem izlazne slike prema
ITU.BT-709 Standardu (Medunarodni standard za uskladivanje boja signala visoke
rezolucije).

= White Balance (Medium/Warm/Cool) (Balans bijelog (Srednja/Toplo/Hladna))
- Pode3ava balans bijelog.
u Pattern (Inner/Outer) (Sablona (Unutarnja/lzvanjska))
- OdluGuje da li ¢e se kod podeSavanja balansa bijelog koristiti Unutra8nja Sablona ili
Vanjska Sablona.
= Red Gain/Green Gain/Blue Gain (Dodavanje crvenog/Dodavanije zelenog/Dodavanje
plavog)
+ Podesava visok nivo balansa bijelog.
m Red Offset/Green Offset/Blue Offset (Crveni kontrabalans/Zeleni kontrabalans/Plavi

kontrabalans)
- Pode3ava nizak nivo balansa bijelog.

RavnoteZa bijele
(Srednja/Toplo/Hladna)

Sustav upravljanja bojom = Boja (Crvena/Zelena/Plava/Zuta/Tirkizna/Ruzitasta)
+ PodeSava zasicenost boja prema podrucju.
= Nijansa (Crvena/Zelena/Plava/Zuta/Tirkizna/RuZi¢asta)
+ PodeSava zasicenost nijansi prema podrucju.
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PODESAVANJE SLIKE

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI PRIKAZA SLIKE

Postavke odabranog nagina prikaza slike postavlja se natrag na tvornicke postavke.

S".KA <;» Premjesti © U redu.
- Pozadinsko osvj. 100 EEEEG—_u..
+ Kontrast 100 I—
- Svjetlina 50 M
- Ostrina 70 I
- Boja O
- Sjena 0 [Rumi—_§—_wimic]

+ Napredno upravljanje

+ Vrac. post. slike

g S”.KA <> Premjesti © U redu.

+ Pozadinsko oscj. 100

+ Kontrast 100 I——

- Svjetina 50—

= - Ostrina 70—
* Bojf 1 Ponovno postavijanje konfiguracie videa...

G E]

- Sje
+ Napredno upravljanje

T v

+ Vrac. post. slike

@®® Odaberite SLIKA.

&)

® ©® | wmreemeg

(1)

OK

® Pokreni postavljenu vrijednost.

Odaberite Vraé. Post. slike.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PODESAVANJE SLIKE

Odabir razlu€ivosti

Za prikaz normalne slike, ugodite razlucivost RGB nacina rada s odabranom u PC nacinu rada.

Ova opcija radi kod sljedeé¢eg nacina rada: RGB[PC] nacin rada.

<M197WDP : 768> <M227WDP/M237WDP : 768>
EKRAN <3» Prmj. Preth. EKRAN 3> Prmj. Preth.
E3 1024 x 768 B3| 1024 x 768
: 1280 x 768 ) 1280 x 768
L Autkonfg. a6y 768 L Ay 1360 X 768
Q SILKA <> Premjesti © U redu. l:l POIOiai Wi Tl l:l P0|023j HAG i
- Kontrast 100 | L Veltina L Velina
- Svjetlina 50 [—] Faza [=] Faza
* Ostrina s h [ ] Vratanje postavki [ ] Vratanje postavki
- Boja 50 I =
- Sjena 0
. <M227WDP/M237WDP : 1050> <M227WDP/M237WDP : 900>
+ Napredno upravljanje
+ Vrag. post. slike
EKRAN <;» Prmj. Preth. EKRAN <> Prmj. Preth.
E3| 1400 x 1050 E3| 1280 x 960
: 1680 x 1050 . 1400 x 900
[ ] Aut. konfig. [ ] Aut. konfig. 21600 x 900
[ | Polozaj [ | Polozaj
[ Velitina [ | Velitina
[~] Faz [=] Faza
[ ] Vracanje postavki [ ] Vracanje postavki

@ .
' @@@ Odaberite SLIKA.

0K o Odaberite Ekran.

o)\
= A Odaberite Razlugivost.
7 o
Odaberite potrebnu razlugivost.
<> P

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



PODESAVANJE SLIKE

Automatsko konfiguriranje (samo RGB [PC] na€in rada)

Automatski ugada polozaj slike i smanjuje nestabilnost prikaza. Nakon ugadanja, ukoliko slika jo$ nije ispravna, va$
uredaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.

Auto configure (Automatska konfiguracija)

Ova funkcija sluZi za automatsko podeSavanje poloZaja zaslona, sata i faze. Prikazana slika bit ¢e nestabilna nekoliko
sekundi dok traje automatska konfiguracija.

1. Upotreba funkcije OSD

g SILKA <> Premjesti © U redu.
) Kontrast 100 Eo——— B AL —
- Svjetlina 50 [ | Razluivost
- Ostrina L | ©l
: 2:2:3 500 > L1 Poloza Postavljanje
Velici
- Napredno upravijanje L Velitina [:]
- + Vrac. post. slike [—] Faa
] [ ] Vracanje postavki

A U ..
) - Ako poloZaj slike joS nije ispravan, poku3ajte
Odaberite SLIKA. ponovno automatsko ugadanije.

- Ako i nakon automatskog ugadanja treba jo3

o podeSavati sliku u RGB (PC) nadinu rada, moZete
Qs Odaberite Ekran. ugoditi Position (PoloZaj), Size (Velitinu) ili Phase
(Fazu).

Odaberite Aut. konfig.
/l
Odaberite Da.

OK

® Odaberite Aut. konfig.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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PODESAVANJE SLIKE

2. Upotreba funkcije OK (daljinski upravljac ili upravljacka tipka)

Ta je funkcija dostupna samo za RGB signale.

oK Pritisnite OK Aut. konfig. » @(OK)

©’J) (U redu).
<M197WDP>
ok )| Pritisnite OK Auto je u tijeku
©/) (U redu)
( : <Razlugivost 1360 x 768>
<M227WDP/M237WDP>
Pritisnite OK Auto je u tijeku
(U redu).

<Razlucivost 1920 x 1080>

- Ako ne Zelite funkciju Auto Configure
(Automatska konfiguracija), nemojte
pritisnuti OK (U redu) ® ?

EI Auto je u tijeku
za potimalnu kvalitetu prikaza
podesite rezoluciju na 1360 x 768

<Ostale vrijednosti razlu¢ivosti>

EI Auto je u tijeku
za potimalnu kvalitetu prikaza
podesite rezoluciju na 1920 x 1080

<Ostale vrijednosti razluGivosti>



PODESAVANJE SLIKE

Ugadanje zaslona, Position (Polozaj), Size (Veli¢ina), Phase (Faza)

Ako slika nakon automatskog prilagodavanja nije jasna, a posebno ako se znakovi jo$ uvijek tresu, ru€no prilagodite
fazu slike.

Ova opcija radi kod sljede¢eg nacina rada: RGB[PC].

Q S”.KA <i> Premjesti © U redu. EKR AN - .
+ Kontrast “ 100 ——— ] Razlutivost

a - Svjetlina 50 I

- Ostrina s B 0l =

- Boja 50 I = =] =] =
[Fdl - siena 0 ] Velitina =

+ Napredno upravljanje ] Fm

H - Vrac. post. slike — :

o [ | Vracanje postavki

2
@ @ Odaberite SLIKA.
&)
C:’ Odaberite Ekran.
\/’\\’ Odaberite PoloZzaj, VeliCina ili Faza.
7 o
Napravite Zeljena podeSavanja.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

o7



58

PODESAVANJE SLIKE

PodeSavanje zaslona za PC nacin rada

Resetiranje zaslona

Vra¢a PoloZaj, Veli€ina i Faza na zadane tvornicke postavke.

Ova opcija radi kod sljedeé¢eg nacina rada: RGB[PC].

g SILKA «$» Premjesti © U redu.

A EKRAN 2> P, Preth.
- - Kontrast 100 I——

Bl st 50— || Radutiost

- Ostrina R T ] At konfg

- Boja 50 M [ Polozaj Postavljanje
E - Sjena T | 5

- Napredno upravijanje L] Velitna

E - Vraé. post. slike [=] Faza

o]

(s

Odaberite SLIKA.

Odaberite Ekran.

Odaberite Vracanje postavki.

Odaberite Da.

Pokrenite Vra¢anje postavki.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnosti prilikom promjene programa.

ZVUK <> Premjesti  © U redu. ZVUK <> Premjesti © U redu.

&% Autom. glasnoca : IsKljugeno ®

*| Ukljuceno

Autom. glasnoca :Iskljuceno  ®

a Cisti zvuk II : Isklju¢eno

© - Razina 3 [y =]

Ravnoteza 0 [Comm 1§ mmig]

Nacin zvuka : Standardni >
- SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
- Visoki tonovi 50 W
- Bas 50 M.

v

=D
@ @ Odaberite ZVUK.
&
“OK = Odaberite Autom. glasnoca.

2D
Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

- Razina
RavnoteZa 0 [Commm ¥R}
Nacin zvuka : Standardni

+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno

- Visoki tonovi 50 W

- Bas 50 M

v

ENEEo

sdlelcd

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

CLEAR VOICE Il (ISTAKNI GLAS I1)

Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog glasa pomaze korisnicima da bolje Guju ljudske glasove.

~
ZVUK <> Premjesti @ U redu. ZVUK <> Premjesti © U redu.
Autom. glasnoca : Isklju€eno Autom. glasnoca : Iskling

Isklju¢eno ®

Cisti zvuk Il :Iskljuteno @

Ukljuceno

- Razina 3 [ommm Wi ] - Razina 3
Ravnoteza L AT TTTTE > Ravnoteza 0 [Cmm—_y_mmmie]
Nacin zvuka : Standardni Nacin zvuka : Standardni

- SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
- Visoki tonovi 50 M
- Bas 50 I

v

+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
- Visoki tonovi 50 MmN
- Bas 50 I

v

S EE - [y]
iR o ]

= )
@@@ Odaberite ZVUK. - Odabire nivoe od -6’ to '+6".

“OK APV Odaberite Cisti zvuk I
TAD
Odaberite Uklju€eno ili Iskljuceno.

Kada je opcija Cisti zvuk Il Ukljugeno,

4
odaberite razinu koju Zelite.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

BALANC

E

MoZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteZe glasnoce zvuka zvucnika.

5 =
ZVUK <i» Premjesti  © U redu. ZVUK <i» Premjesti © U redu.
LY Auvton. glasnoéa : Iskljuteno 2 glasnoéa : Iskljuceno
Cisti zvuk Il : Iskljuéeno Cisti zvuk Il : Iskljuceno
- Razina R J B - Razina

B8 - e

RavnoteZa

Nacin zvuka
- SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
- Visoki tonovi 50 M

+ Bas

Ravnoteza

[ Zatvori ]

Nacin zvuka
+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
+ Visoki tonovi 50 HEE
- Bas 50 M

v

: Standardni

50 I

v

v
Bl e o Ve

=
@ @ Odaberite ZVUK.
&
“0“ Nt Odaberite Ravnoteza.
Napravite Zeljena podeSavanja.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA - NACIN RADA ZVUKA

MoZete odabrati postavku zvuka koju Zelite: Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra, a moZete i prilagoditi Visoki

tonovi i Bas.

Nacin rada zvuka omoguc¢ava vam da uZzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki poSto televizor postavlja

odgovarajuci postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra su tvornicki postavljene postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.

Standardni Nudi standardnu kvalitetu zvuka.
Glazba Optimizira zvuk za sluSanje glazbe.
Kino Optimizira zvuk za gledanje filmova.
Sport Optimizira zvuk za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira zvuk za igranje igara.
[ =
@ ZVUK <> Premjesti @ U redu. @: ZVUK <> Premjesti © U redu.
Autom. glasnoca : Iskljuceno x&‘ Autom. glasno¢a  Iskljuceno
a Cisti zvuk II : Iskljuceno a] Cisti zvuk |1 : Iskljuceno
- Razina 3 - Razina 3

Ravnoteza 0 [Comm N _mimiz]
Nagin zvuka : Standardni @

+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
- Visoki tonovi 50 MmN
- Bas 50 I

v

ERRTOn

Standardni ®

Ll

+ SRS TruSurround XT :| kino

- Visoki tonovi 50

- Bas 50
v

o
@ @ Odaberite ZVUK.
>
(O
OK . v
Odaberite Nacin zvuka.

+ Postavku Nacin zvuka moZete prilagoditi i u brzom
izborniku.

:::: Odaberite postavku Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

5 =
J ZVUK &> Premjesti © U redu. J ZVUK <> Premjesti © U redu.
Autom. glasno¢a  Iskljuceno Autom. glasno¢a : IskljuGeno

Cisti zvuk |l : Isklju¢eno a Cisti zvuk II : Iskljuéeno

o[

Razina 3 O 3 ]
Ravnoteza 0 [Comm 1§ mmiR] >
E Nagin zvuka : Standardni (Korisnik) ® E
- SRS TruSurround XT : Iskljuceno + SRS TruSurround X| Kino
H - Visoki tonovi 50 W = - Visoki tonovi 50 B Sport
"Bas 50 M Igra

Odaberite Zeljenu razinu
glasnoce zvuka.

A 4 o

Odaberite ZVUK. ‘ Odaberite Visoki tonovi, Bas.
N &2
A

Odaberite Nacin zvuka. ‘
S

Odaberite postavku Standardni, Glazba, Kino, Sport iliIgra.

SRS TruSurround XT

Odaberite ovu opciju ako Zelite realisti¢an zvuk.

+ SRS TruSurround XT: TruSurround XT patentirana je

@ e . . v .
@ @ Odaberite ZVUK. SRSV t.ehn0|OngE?V koja rjeSava probJem reprodukcije
o sadrzaja 5.1 na viSe kanala na dva zvucnika.
- Kada je SRS TruSurround XT "Ukljugen". ZnaGajka Treble
(Visoki tonovi), Bass (Bas) postavljena je na 50 i deak-
<A\ Odaberite SRS TruSurround XT. tivirana.
&2
Odaberite Uklju¢eno ili Isklju¢eno.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

> ,szsﬁ'? su zaStitni znakovi SRS Labs, Inc.
» TruSurround XT tehnologije su pod zaStitom licence SRS Labs, Inc.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vra¢aju se natrag na tvornicke postavke.

S
ZVUK <> Premjesti ® U redu. ZVUK <i» Premjesti  © U redu.

0 [ -0 Ranoteza 4 )
Nacin zvuka : Standardni Nacin zvuka : Standardni

o)
=Y
=
=
=]
—
@
N
%)

+ SRS TruSurround XT : Iskljuéeno - SRS TruSurround XT : Isklju¢eno
- Visoki tonovi 50 W > - Visoki tonovi 50 NN
- Bas 50 M. Wl Resetiranje postavki za zvuk...

+ Vracanje postavki

Digitalni audio izlaz : PCM

TV zvucnik . Ukljuceno
v

Digitalni audio izlaz : PCM

TV zvucnik : Ukljuceno
v

=
@ @ Odaberite ZV UK.
&)
“OK Al Odaberite Vraéanje postavki.
] p

Pokreni postavljenu vrijednost.

SIS o [{o]

Bk - 1

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omogucéava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.
TV moZe davati DOLBY Digital signal jedino ukoliko televizijski program odasilje DOLBY Digital audio signal.
Kada je dostupan Dolby digital, odabirom Auto (Automatski) na izborniku Digital Audio Out postavit ¢ete SPDIF (Sony

Philips Digital InterFace)izlaz na Dolby Digital.

Ako je na izborniku digital audio out odabrana opcija Auto (Automatski) kada dolby digital nije dostupan, SPDIF izlaz bit
¢e PCM (Pulse-code modulation (Modulacija impulsnim kodom)).

Cak i kada su Auto (Automatski) i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilje DOLBY Digital audio signal, samo ée

DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

Ako pretvornik frekvencije uzorkovanja na ovom Cipu ne podrZava 44,1 za 48 kHz, ovaj sadrZaj trebao bi uvijek

proizvoditi PCM stereo zvuk na digitalnom izlazu.

@ ZVUK <> Premjesti © U redu. ZVUK <> Premjesti @ U redu.

; RavnoteZa “ 0 ‘S‘ RavnoteZa 0

E Nacin zvuka : Standardni E Nacin zvuka : Standardni

+ SRS TruSurround XT : Isklju¢eno + SRS TruSurround XT : Isklju¢eno

) - Visoki tonovi 50 ) - Visoki tonovi 50

T - Bas 50 —— > = - Bas 50

? + Vracanje postavki ? + Vracanje postavki .

% Digitalni audio izlaz ~ : PCM % Digitalni audio izlaz "‘a‘Sk' .

E‘ TV zvuénik . Ukljugeno i—" TV zvugnik . R
2D

Odaberite ZVUK. [X1DOLBY Proizvedeno po licenci drustva Dolby
(&) * Laboratories. “ Dolby “i simbol s
"DIGITAL PLUS |

oK Odaberite Digitalni audio izlaz.

P :::: Odaberite Automatski ili PCM.

dvostrukim slovom D su trgovacki

znakovi drustva Dolby Laboratories.

- Postoji mogucénost da u slucaju da je aktiviran
HDMI nadin rada, neki DVD uredaji ne proizvode
SPDIF zvuk. U tom slu€aju postavite izlaz
digitalnog audio signala DVD uredaja na PCM.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

« Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

POSTAVLJANJE ZVUCNIKA TV PRIJEMNIKA UKLJ./ISKLJ.

MoZete podesiti status unutarnjih zvucnika.

U nacinu rada COMPONENT (KOMPONENTA) AV3 zvucnik TV prijemnika moZe biti u funkciji ¢ak i kada nema video
signala.

U slu€aju da Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuite unutarnje zvunike TV prijemnika.

ZVUK <> Premjesti © U redu. ZVUK <o» Premjesti  © U redu.
- | Ravnoteza 0 [T 3] | Ravnoteza 0 [Comm—_y_mmig]
g Nacin zvuka : Standardni g Nacin zvuka : Standardni
- SRS TruSurround XT : Iskljuéeno + SRS TruSurround XT : Iskljuéeno
- Visoki tonovi 50 NN > + Visoki tonovi 50 N
E - Bas 50 I E - Bas 50 m—
- Vraanje postavki - Vraanje postavki _
E Digitalni audio izlaz ~ : PCM E Digitalni audio izlaz ~ : PC 'Sk””e"°
=TV 2vutnik -Ukjuteno ® - UkljuGeno ©
.

A
@@@ Odaberite ZVUK.

o Odaberite TV zvugnik.
© )\ &=,
-
® Odaberite Ukljugeno ili Iskljugeno.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUDIO DESCRIPTION )
(ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Ova funkcija namijenjena je slijepim osobama i uz osnovni zvuk nudi i pomo¢ni zvuéni zapis s objaSnjenjem trenutne
situacije u nekoj TV emisiji.

Ako je odabrana moguc¢nost Audio Description On (Uklju€en zvucni opis), osnovni zvucni zapis i zvucni opis imat Ce
samo oni programi koji nude zvu€ni opis.

Kada je Main Audio (Glavni audio) AAC ili Dolby Digital Plus Audio, Audio Description (Zvu€ni opis)nije podrzan.

N —
ZVUK «;» Premjesti © U redu. ZVUK <> Premjesti © U redu.
\ - SRS TruSlﬁround XT : Isklju¢eno - SRS TruSuArround XT : Isklju¢eno

- Visoki tonovi 50 N - Visoki tonovi 50
- Bas sommm— | - Bas sommm—

+ Vracanje postavki

+ Vracanje postavki > o
Digitalni audio izlaz : PCM

Digitalni audio izlaz : PCM

TV zvuénik : UKljugeno TV zvuénik : UKJj==
Audio opis :Ukljuceno @

Isklju¢eno

Uklju¢eno ®

- Glasnoca 0

BRI R o [V

- Glasnoca O M

=D
@ @ Odaberite ZVUK.
&
:::: Odaberite Audio opis .

-
® Odaberite Ukljugeno ili Iskljugeno.

Kada je Audio opis Ukljuceno,
/}
odaberite Zeljenu Glasnoca.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

/I
Stereo/Dvostruki prijam (samo kod analognog nacina rada)

Kad odaberete kanal, informacije o postavkama zvuka za odabrani kanal pojavljuju se na zaslonu nakon Sto nestane
prikaz broja i imena kanala.

Odaberite zvuéni izlaz.

Broadcast Zaslonski izbornik

~ Momo moNno
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL Il, DUAL I+lI

B Odabir mono zvuka
Ukoliko je stereo zvu€ni signal preslab pri stereo prijamu, moZete ga prebaciti na mono nacin rada. Cistoca zvuka se
poboljSava pri postavljanju na mono nacin rada.

W Odabir jezika kod prijama signala s dvostrukim jezi¢nim audio signalom
Ukoliko se televizijski program odasilje s dvostrukim audio signalom (dva razli¢ita audio jezika), moguce je prebaciti
nacin rada na DUAL |, DUAL Il ili DUAL I+lI.

DUAL I Salje primarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL I+l propusta zasebni jezik do svakog od zvucnika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

NICAM prijam (Samo kod analognog nacina rada)

Ukoliko je uredaj opremljen s prijamnikom za NICAM signal, moguc¢ je prijam visoko kvalitetnog NICAM
(Near Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresijski audio
multiplekser) digitalnog audio signala.

Izlaz zvuka moZe se odabrati prema tipu prijama uzastopnim pritiskanjem gumba I/II.

Prilikom NICAM mono prijama, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

9 Prilikom NICAM stereo prijama, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM MONO nacin rada.

Prilikom NICAM dual prijama, moguce je odabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il ili
NICAM DUAL I+Ilili FM MONO.

Odabir vrste zvu€nog izlaza zvuCnika

U AV, Component (Komponenta), RGB i HDMI, DVI nacinu rada moZete odabrati izlazni zvuk za lijeve i
desne zvucnike

PritiS¢ite viSe puta gumb I/1 | da biste odabrali izlazni zvuk.

L+R - Audio signal iz audio L ulaza se 3alje u lijevi zvucnik, a audio signal iz audio R ulaza Salje se u
desni zvucnik.

L+L - Audio signal iz audio L ulaza Salje se u lijeve i desne zvucnike.

R+R - Audio signal iz audio R ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Prilikom prijema digitalnog signala, sat se automatski podeSava. (Sat moZete ruéno postaviti samo ukoliko digitalni

televizijski signal nije dostupan.)

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme uklju€ivanja/iskljucivanja).

Nakon odabira grada iz viremenske zone, sat se na televizoru podeSava pomocu otklona vremenske zone i GMT-a

(Greenwich centralno vrijeme)koje televizor prima preko prijemnog signala i vrijeme se automatski podeSava pomocu

digitalnog signala.

Nakon Sto je u na€inu DTV sat podeSen, ne moZete mijenjati vrijeme, ali ako pod Time one (Vremenska zona) odaberete

grad s vremenskom razlikom, moZete promijeniti vrijeme za 1 sat.

&) VRUEME < emesi o v @ VRUEME - rensi © v
i\ < Fe
® U
L4 vrijeme iskijugeno - Iskijuceno L4 Vrijeme iskijuteno .
= e [0
@ Vrijeme uklju¢eno : Iskljuceno @ Vrijeme uklju¢eno Godina |:|
Vrijeme gaSenja : Iskljuceno > Vrijeme gaSenja
Fj Automatsko iskljuivanje : Ukljuceno "R”\ Automatsko iskljucivanje e |:|
' = wnia [
——% ——% Vrem. zona

o [
EE= =3

_
@ @ Odaberite VRIJEME.
(&)
\//\\’ Odaberite Sat.
L
Odaberite opciju godine, datuma, vremena ili vremenske zone.
/]
Postavite vrijednosti godine, datuma i vremena.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE VRIJEME UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA

Funkcija Vrijeme iskljucivanja automatski prebacuje uredaj u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.

Dva sata nakon 5to je uredaj uklju¢en funkcijom Vrijeme ukljuCivanja, automatski ¢e se prebaciti natrag u stanje mirovanja,

osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme iskljuCivanja poniStava funkciju Vrijeme ukljuCivanja ukoliko su obje funkcije postavljene u isto vrijeme.
Uredaj mora biti u stanju mirovanja kako bi funkcija Vrijeme uklju€ivanja ukljucila televizor.

VRIJEME <i» Premjesti © U redu.

() VRIJEME < remiesi © ureas (&)
k Sat ‘\L
D Vrijeme isklju¢eno : Isklju€eno g
@ Vrijeme ukljuéeno : Iskljuéen® @
Vrijeme gadenja : Iskljuéeno >
¢ | Automatsko iskljutivanje : Ukljuceno =
& &
= =
— =
£t EXT

Sat ‘
© 01/Sij. 2008 16:09

Vrijeme iskljuceno

. = Ponoviti <« Iskljuteno P
Vrijeme uklju¢eno

s [ |
Vrijeme gadenja Minuta |:|
Automatsko iskljucivanje

e

pogan [0

Gasnota [0 ]

\ Zatvori \

A
@ @ Odaberite VRIJEME.
&)
@ Odaberite Vrijeme iskljuteno ili
@ @ Vrijeme ukljueno.
' Odaberite Ponoviti.

Odaberite Off (isklju¢eno), Once (jednom), Daily
@ ® (svaki dan), Mon (pon) ~ Fri (pet), Mon (pon), ~
Sat (sub), Sat (sub) ~ Sun (ned) ili Sun (ned).

=d(§)e

Postavite sat.
S
Postavite minute.

- Da bi ponistili funkciju On/Off Time (vrijeme
ukljucivanja/iskljuCivanja), odaberite Off
(iskljuéeno)

Samo za funkciju ON Time (vrijeme uklju€ivanja)

'. Odaberite Mode (nacin).
Odaberite TV, DTV ili Radio.
Postavite kanal.
/}
@ @ Podesite razinu glasnoce
zvuka pri ukljucenju.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE AUTOMATSKOG GASENJA

Ukoliko je pri uklju€enju uredaja ulazni signal nedostupan, uredaj ¢e se automatski isklju€iti nakon 15 minuta.

@ VRIJEME <> Premjesti ® U redu. e VRIJEME <> Premjesti @ U redu.
Sa o
a Vrijeme iskljuceno : Iskljueno Vrijeme iskljuceno : Iskljuéeno
Vrijeme uklju¢eno : IskljuCeno Vrijeme uklju¢eno : Iskljuceno
Vrijeme gaSenja : Isklju¢eno > Vrijeme gaSenja : Iskljuceno
E Automatsko iskljucivanje : Ukljuteno® Automatsko iskljutiva LU I
= UKljugeno o
&y ";‘\‘-‘

T

@ @ Odaberite VRIJEME.

&
:: Odaberite Automatsko iskljucivanje.
:::: Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE AUTOMATSKOG ISKLJUCIVANJA

Ne morate brinuti 0 gaSenju uredaja prije spavanja.

Sleep timer (programiranje mirovanja) automatski iskljuGuje uredaj nakon §to istekne unaprijed postavljeno vrijeme.

2D
4 §) Odaberite VRIJEME.
=)
A9 Odaberite vrijeme automatskog iskljucivanja.
&>
Odaberite Off (Iskljugeno), 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili 240 min.
/l
Potvrdite odabir.

+ Ukoliko iskljucite uredaj, prethodno postavljeno vrijeme automatskog gaSenja se poniStava
+ MozZete postaviti Sleep Timer (automatsko isklju€ivanje) i preko izbornika TIME (Vrijeme).
+ Pri ulasku u DPM (Nacin mirovanja), vrijednost postavke vremena mirovanja bit ¢e ponistena.
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POSTAVKE OPCIJA

JEZIK IZBORNIKA NA ZASLONU / ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog uklju€ivanja.

Cal

Odaberite Zeljeni jezik.
&)
Ca)

Odaberite vaSu drZavu.
()

* Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drZave

G
{ ) Odaberite OPCIJA.
&%
:: Odaberite Menu Language (jezik izbornika) ili Country (drZzavu).
GE
@ §)  Odaberite zeljeni jezik i zemiju.
&>
/l
Spremite.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

© NAPOMENA

» Ako ne zavrSite poCetno podeSavanje prema vodiCu pritiskom na EXIT (IZLAZ) ili ako vam je isteklo vrijeme na
zaslonskom izborniku, instalacijski izbornik ¢e se stalno pojavljivati sve dok se ne zavrSi podeSavanje kad god je
ukljuCen uredaj.

» Ako odaberete pogre3nu lokalnu drZzavu, teletekst se moZda nece pojaviti ispravno na zaslonu i moZe doci do
problema za vrijeme rada s teletekstom.

» Funkciju CI (Common Interface - uobi¢ajeno sucelje) mozda nece biti mogucée primijeniti ovisno o okolnostima
lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi nacina rada DTV moZda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog televiz-
ijskog signala.

» U zemljama gdje digitalno emitiranje jo$ nije uredeno, neke funkcije DTV moZda nece djelovati, odvisno od
uvjeta digitalnog emitiranja.



POSTAVKE OPCIJA

ODABIR JEZIKA (1SKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.

Ukoliko prijamni signal ne odaSilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, bit ¢e odabran uobi€ajeno
postavljeni audio jezik.

Prilikom prijama titlova na dva ili viSe razliCitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijamni signal ne
odasilje signal titlova na odabranom preferiranom jeziku, bit ¢e odabran uobiCajeno postavljeni jezik titlova.

Ukoliko jezik koji ste odabrali nije podrZan kao glavni jezik za Audio jezik i jezik titlova, moZete odabrati jezik u
sekundarnoj kategoriji.

— | o
@ @ Odaberite OPCIJA. | @ @ Odaberite OPCIJA.
&= >

<2\ Odaberite Audio Language (audio <2\ Odaberite Hard of

© &x>/ jezik), Subtitle Language (jezik titlova). © <>/ Hearing (Nagluhost)([.]).

) =

@ @ Odaberite Zeljeni jezik. | @ @ Odaberite On (ukljugeno) ili
(&) | &) Off (iskljuceno).

) ‘

Odaberite Hard of Hearing (Nagluhost)

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.

< QOdabir audio jezika >

» Ako prijamni signal podrzava dva ili viSe audio jezika, moguce . 5
je odabrati audio jezik. Display tatus

. Not Available (Nij loZi
» Kada se prima Dolby Digital ili Dolby Digital PLUS, ne moZete NA ot Available (Nije raspolozivo)

. g HPEG MPEG zvuk
odabrati L+R, L+L ili R+R. Dolby Digital zvuk

D00
> Zvuk za 0sobe oStecena vida.
S Odaberite Zvuk. Zvuk za osobe oSteéena sluha.
<& Op- Dolby Digital Plus Audio

AAC AAC Audio

—— 3
Odaberite jezik za zvuk. Odaberite L+R, L+L ili R+R.

< Odabir jezika titlova > Subtitle Language OSD Information

Audio Language OSD Information

» Ako prijamni signal podrzava titlove na dva ili vise jezika, Display M —
mogude je odabrati jezik prikaza titlova pomocu gumba SUBTI- N.A | Not Available (Nile raspolozivo)
TLE (titlovi) na daljinskom upravijacu. =] ;e'gtt?:;‘ Sf“b‘“':e (Je'?t:kst ftlovi)

e . c . ubtitle for “Hard of Hearing”

» Pritisnite gumb A ¥ kako biste odabrali jezik prikaza titlova. (Titlovi za ,nagluhe’)

Signal Audio/Titlovi moZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaSeg pruZatelja usluge.
Ukoliko odaberete dodatni Audio signal (audio signal za osobe s "problemima s vidom/sluhom"), to moZe davati dio glavnog audio signala.
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POSTAVKE OPCIJA

DATA SERVICE (PODATKOVNA USLUGA)

(Ovaj je izbornik omogucéen samo u Irskoj. )

Pomocu ove funkcije korisnici biraju MHE G(Digitalni teletekst) ili Teletext ako je oboje dostupno u isto vrijeme.
Ako je samo jedno dostupno, omoguceno je MHEG ili Teletext , bez obzira koju ste opciju odabrali.

E OPCIJA «;» Premjesti @ U redu.
Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski

Audio jezik : Engleski
Jezik titlova : Engleski
Nagluhost( L) : Iskljuceno >

Data Service

Zemlja 1 UK

Oznaka unosa

Zakj. tipkovnice : Iskljuceno
v

E OPCIJA <> Premjesti  ® U redu.
Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski
a Audio jezik - Engleski

Jezik titlova : Engleski
ﬂ Nagluhost(CJ) - Iskljuteno

MHEG

Zemlja Teletext

H 0Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno
v

@ = fleldclal)

@ .
@@@ Odaberite OPCIJA.

Sy . .
9 Odaberite Data Service.
@

X

% Spremite

Odaberite MHEG ili Teletext.
/]

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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POSTAVKE OPCIJA

INPUT LABEL (OZNAKA ULAZA)

Odabire naziv za svaki izvor na ulazu.

E OPC|JA «;» Premjesti  © U redu. E OPC'JA <i» Premjesti  ® U redu.

Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski

g Audio jezik - Engleski Audio jezik : Engleski

Jezik titlova : Engleski Jezik titlova AV ;

Nagluhost( []) : Iskljugeno >
E Data Service : MHEG

Zemlja S UK &

~ | Zakj. tipkovnice  Isklju¢eno -

Nagluhost( £J) AV2 I
Data Service Komponentni :]
Zemija Ree [
o0 [

Zatvori \

0Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice

Ao
@ @ Odaberite OPCIJA.
D
eg Odaberite Oznaka unosa.

:: Odaberite izvor.
/l
Odaberite oznaku.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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POSTAVKE OPCIJA

ZAKLJUCAVANJE TIPK]

Monitor moZete postaviti tako da ga morate upravljati pomocu daljinskog upravljaca. Koristenje ove funkcije moze

sprijeCiti neovlasteno gledanje.

E OPCIJA <> Premjesti  ® U redu.
Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski

Audio jezik : Engleski
Jezik titlova : Engleski
Nagluhost() : Iskljuceno =

Data Service : MHEG

Zemlja - UK

Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno @

Jezik izbornika(Languange) : Hrvatski

Audio jezik : Engleski
Jezik titlova : Engleski

Nagluhost( ) : Iskljuceno
E‘ Data Service : MHEG
Zemlja S UK

=Y
E OPCIJA <> Premjesti  ® U redu.

Oznaka unosa Iskljuceno ® ‘

Zaklj. tipkovnice Ukljueno

Cas)
@ 9 Odaberite OPCIJA.

<&
:: Odaberite Zaklj. tipkovnice.
Odaberite Uklju€eno ili Isklju€eno.
/
Spremite.

- Kad je Key Lock (ZakljuCavanje tipki) postavljeno na
,On“ (ukljuceno) te ako je uredaj iskljucen, pritisnite
gumb & /I, INPUT (ulaz), PR A ¥ na uredaju ili
gumbe POWER (uklju€ivanje), INPUT (ulaz), PR + - ili
NUMBER (brojke) na daljinskom upravljacu.

- Kad je Key Lock On postavljen na On (uklju¢eno), na
zaslonu se prikazuje poruka ,Key Lock On*
(Zakljutane tipke) u slutaju pritiska bilo koje tipke na
prednjoj ploGi prilikom gledanja TV-a.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.




POSTAVKE OPCIJA

DDC CI(Samo RGB, DVI nadin rada))

DDC/CI (Display Data Channel Command Interface - Upravljacko sucelje podatkovnog kanala zaslona) komunikacijski je
protokol za komunikaciju izmedu raCunala i uredaja.

DDC/CI omogucava podeSavanje i postavljanje pojedinosti funkcija putem racunala umjesto zaslonskog izbornika
uredaja.

Uredaj rrv\oiete podeSavati s raunala tada kad je DDC/CI komunikacija izmedu racunala i leredaja postavljena na ON
(UKLJUCENO), to nije moguce u slucaju kad je DDC/CI funkcija u poloZaju OFF (ISKLJUCENO).

E OPC|JA «,» Premjesti @ U redu. E OPC'JA «;» Premjesti  © U redu.
{ A { A
Zemlja UK Zemlja 1 UK
Oznaka unosa Oznaka unosa
Zaklj. tipkovnice  Iskljueno Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno
Postavi ID : Iskljuceno > ﬂl Postavi ID : Iskljuceno
E Indikator rada E‘ Indikator rada .
- Isklju¢eno
2 DDC CI :Ukljuteno @ & —
5 ‘G Uklju¢eno ®
Postavke nacina rada: Ku¢na upotreba Postavke nacina rada:
Vraéanje tvornickih postavki Vraéanje tvornickih postavki

)
@ 9 Odaberite OPCIJA.
&=
o Odaberite DDC Cl.
Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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POSTAVKE OPCIJA

POSTAVKA NACINA RADA

Preporucimo da televizor postavite na “Home Use” (Kuéna upotreba) za najbolju sliku u kuénom okruZenju.
Nacin “Store Demo” (Rad u trgovini) najbolja je postavka za prikaz u trgovinama.

F=y
E OPClJA «$» Premjesti @ U redu.

Zemlja ‘

Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice

~ ) | Postavi ID

Indikator rada
DDC Cl

1 UK

: Iskljugeno

: Iskljuceno

: Uklju¢eno

Postavke nacina rada: Ku¢na upotrel@®

~ | Vracanje tvornickih postavki

Elge

Odabir okruzja.
OdaberiteZeljeni nacin postavljanja.

> Rad u trgovini Kuéna upotreba

Odaberite [Kucna upotreba] da biste TV koristili kod kuce. Da
biste TV koristili u trgovini, odaberite [Rad u trgovini].

@ .
Odaberite OPCIJA.

‘3" A2\ Odaberite Postavke natina rada.
P Odaberite Rad u trgovini ili Kuéna upotreba.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



POSTAVKE OPCIJA

PoCetno podeSavanje
(PodeSavanje na originalne tvorniCke postavke)

Ova funkcija radi u trenutnom nacinu rada.
Za postavljanje podeSene vrijednosti.

Kad je izbornik Lock System (Sustav zakljuGavanja) podeSen na “On” (uklju¢eno), pojavljuje se poruka za ponovnim
unosom lozinke.

Postavke nacina rada: Ku¢na upotreba

Vraéanje tvornickih postavki [0)

Postavke nacin.

Vra¢anije tvorni

A Sve korisnicke postavke i postavke kanala bit
¢e ponovno postavljene. Nastaviti dalje?

E OPC|JA <> Premjesti  ® U redu. E OPC'JA <> Premjesti  © U redu.
Y i a Y, s

| Zemlja 1 UK .| Zemlja 1 UK
a‘ Oznaka unosa a Oznaka unosa
Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno
Postavi ID : Iskljuceno > Postavi ID : Iskljuceno
E‘ Indikator rada Indikator rada
H‘ DDC Cl : Ukljugeno DDC Cl : Ukljugeno

Da

Y

Ca
@ Odaberite OPCIJA.
o>
"0“ :: :: Odaberite Vraéanje tvornic¢kih postavki.
] p

OK

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE ZAPORKU I SUSTAV ZAKLJUCV)AVANJA

&) ZAKLIUGAJ & s o v

- Sustav zakljuCav. : IskljuCeno ®
g Postavi lozinku
Blokirati program

- Roditeljski nadzor : Isklju¢eno >
E Blokiranje ulaza

-8

@ ZAKLIUGAJ & penps o v
Sustav zakljugav. 'Sk”“éeno
g Postavi lozinky | UKIuceno

Blokirati program

- Roditeljski nadzor : Isklju¢eno

E Blokiranje ulaza

%)

<A

@ @ Odaberite ZAKLJUCAJ.

>
“OK Odaberite Sustav zakljucav..
@

:: Odaberite Uklju¢eno ili Iskljuceno.

/l

Postavite lozinku.
Unesite 4-znamenkastu lozinku.
Pazite da ne zaboravite ovaj broj!

Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

- Ukoliko ste zaboravili lozinku, pritisnite '7°, 7",
7', "T" na daljinskom upravljacu.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da va3a djeca gledaju.

Ova je funkcija dostupna u nacinu Lock System "On" (zaklju€avanje sustava uklju¢eno).

& ZAKLIUCA & semies = v

Sustav zakljuéav. : Isklju¢eno
Postavi lozinku

Blokirati program

Roditeljski nadzor : Iskljuéeno

Blokiranje ulaza

31 - el

1YLE TV1

2 YLETV2

4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

> g .‘,1‘ /
> 24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

88 TVE 1

RETURN

)
@ @ Odaberite ZAKLJUCAJ.
&
OK Odaberite Blokirati program.
p g

@®

oK Udite u Blokirati program.

g
@ @ Odaberite program koiji Zelite blokirati.
&)

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

PARENTAL CONTROL (RODITELJSKI NADZOR)
(SAMO U DIGITALNOM NACINU)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju, ova funkcija ne radi.
Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.
Ovaj uredaj je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ga ugasili.

Sprjecava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.

& ZAKLIUCAJ < periess = v & ZAKLIUCAJ & periest = v

‘5‘ Sustav zakljucav. : Iskljuceno ‘ Sustav zakljucav. : Iskljuceno
Postavi lozinku a‘ Postavi lozinku

Blokirati program Blokirati program

Roditeljski nadzor : Iskljuéeno ® > ‘ Roditeljski nadzor
E‘ Blokiranje ulaza E‘ Blokiranje ulaza p—

aY -

2D

@ 9 Odaberite ZAKLJUCAJ.

&
@‘Cb Odaberite Roditeljski nadzor.
' ‘ Napravite Zeljena podeSavanja.

Spremite.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

INPUT BLOCK (BLOKIRANJE UNOSA)

Omogucuje vam blokiranje unosa.

% ZAKLIUGAJ & pest o v & ZAKLIUCA & vemies o v
Sustav zakljuéav. : Isklju¢eno a Sustav zaklju¢av. : Isklju¢eno

g Postavi lozinku Postavi lozinku

Blokirati program ‘ Blokirati program

- Roditeljski nadzor : Isklju¢eno > =) | Roditeljski nadzor : Iskl RIS
=
E Blokiranje ulaza @® E‘ Blokiranje ulaza .
= =
s
Zatvori |

@
Odaberite ZAKLJUCAJ.
" Odaberite Blokiranje ulaza.
‘: - Odaberite izvor.
/l
Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

+ Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



ZA KORISTENJE USB UREDAJA

PrikljuCivanje USB uredaja

Spojite li USB uredaj, ovaj se skoCni izbornik automatski prikazuje.

Ne pojavi li se skocni izbornik, moZete odabrati popis fotografija i popis glazbe u USB izborniku.

“POP UP MENU” (SKOCNI IZBORNIK) neée se prikazati dok je aktiviran OSD, ukljuuju¢i Menu (Izbornik), EPG ili popis
Schedule (Raspored).

Na USB uredaju ne moZete dodati novu mapu niti izbrisati postojecu.

1 Na USB uredaju ne moZete dodati novu mapu - Ovaj televizor podrzava JPEG, MP3.

niti izbrisati postojecu.

== ' .. .

USBIN Prilikom uklanjanja USB uredaja

o o Prije uklanjanja USB uredaja odaberite izbornik
USB memorijski

IskljuCivanje USB-a.

AP\ 0daberite Iskljutivanje -a.
&

Odaberite POPIS FOTOGRAF.,

POPIS GLAZBE. -

modul

3oNnS Alowal

b |

= e -

POPIS SLIKA POPIS GLAZBE

Mjere opreza prilikom koriStenja USB uredaja

» Prepoznatljiv je samo USB uredaj za pohranu.

» Ako je USB uredaj za pohranu prikljuéen putem USB ¢vorista, uredaj nije prepoznatljiv.
Neki USB uredaji imaju ugradeno ¢vorite. Oni nisu prepoznatljivi.

» USB uredaj za pohranu koji koristi program za automatsko prepoznavanje mozda nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu koji koristi viastiti upravljacki program mozda nece biti prepoznat.

» Brzina prepoznavanja USB uredaja za pohranu moZe se razlikovati od uredaja do uredaja.

» Nemojte iskljucivati televizor niti vaditi USB uredaj dok je priklju¢eni USB uredaj za pohranu u radu. Kada se takav uredaj iznenada izva-
di ili iskopca, datoteke pohranjene na USB uredaj za pohranu mogu biti otecene.

» USB uredaj za pohranu koji je nasilno izvaden nemojte prikljucivati na racunalo. Uredaj mozda nece raditi, a moze uzrokovati i kvar
proizvoda. Uvijek koristite samo USB uredaje za pohranu na kojima se nalaze obicne glazbene ili slikovne datoteke.

» Koristite samo USB uredaj za pohranu koji je formatiran u datotecnom sustavu FAT16, FAT32, NTFS koji podrZava operacijski sustav
Windows. U slucaju uredaja za pohranu formatiranog drugim usluznim programom koji Windows ne podrZava, uredaj mozda nece biti
prepoznat. Podaci u USB uredaju za pohranjivanje ne mogu se izbrisati u NTFS datote¢nom sistemu.

» Ako je potrebno, USB uredaj za pohranu prikljucite na vanjski izvor napajanja. Ako to ne u€inite, uredaj mozda nece biti prepoznat.

» Neki uredaji za pohranu podataka trebaju vanjski izvor napajanja. Umetnite USB uredaj u monitor nakon $to prikljucite vanjski izvor
napajanja. Ako to ne ucinite, moZe doci do kvara ili proizvod nece raditi.

» USB uredaj za pohranu prikljuite pomocu kabela koji isporucuje njegov proizvodac. Ako USB uredaj povezete kabelom drugog proiz-
vodaca ili predugim kabelom, uredaj moZda nece biti prepoznat.

» Neki USB uredaji za pohranu moZda nece biti podrZani i mozda nece dobro raditi.

» PodrZano je samo 999 datoteka i mapa. Datoteke i mape iznad tog broja nece biti prepoznate.

» Podaci u USB uredaju za pohranjivanje mozda nece biti prepoznati.

NajviSe 128 jezicnih znakova moze biti prepoznato kao ime datoteke.

» Napravite sigurnosnu kopiju vazne datoteke jer se podaci na USB uredaju mogu oStetiti. Upravljanje podacima odgovornost je korisnika

te stoga jamstvo proizvodaca ne obuhvaca oStecenje podataka na proizvodu.



ZA KORISTENJE USB UREPAJA

POPIS FOTOGRAFIJA

Prikaz na zaslonu moZe se razlikovati od onoga na vaSem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao pomo¢ pri
koritenju televizora.

PHOTO(*.JPEG) - datoteka za podrsku

Osnovna odrednica: 15360 x 8640

Napredni format: 1024 x 768

+ MoZete reproducirati samo JPEG datoteke.

- Za JPEG (samo SOF0, SOF1) podrzana je samo osnovna odrednica.
- Datoteke koje nisu podrZane prikazuju se kao bitmapa.

Komponente zaslona

& 2 =
@ @ Odaberite USB. P Odaberite Popis fotograf..
&

@ Prelazi na datoteku viSe razine

Popis fotograf. '-sm—a; o

= Drivel n Mapa iznad.

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

© Ukupan broj oznagenih fotografija
O |skoristiva USB memorija
(5]

Odgovarajuéi gumbi na daljinskom & I -

upravljacu T JMJ002 = JMJ006

T Jmyoo3 = JmMy007
[l & JmJ004

JMJ008

m——

Oznagi Izlaz

* MARK (Oznati) i FAV — —
(Omiljeni) imaju istu & Navigaciia @ Opeija
funkciju u USB nacinu
(tipka FAV radi kao tipka
MARK)

3 Promjena stranice

5

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Odabir fotografija i skoCni izbo

Mapa iznad.
KR101
KR102

Il Kr103
Bl kr104
'- KR105
= JMJ005
= JMJ002 =
= JMJ003 =
M = JMJ004 =

JMJ006
JMJ007
JMJ008

= oy
P Promjena stranice [IZE Oznati

< Navigaciia ~ @Opcija

POpIS fOtngaf. Smnicamﬁf'm ‘ e r
Mapa iznad. . KR103

B «kRr101
0l 1366x768, 125KB

Bl «KR102

IMJ001 Gledaj
JMJ002
JMJ003
JMJ004

= Drivel

Oznagi sve
I1zbrisi

Zatvori
R —

1366x768, 125KB

: =i e =
< Navigacijia ~ @Opcija vamjena stranice [IEZZ3M Oznati

l2laz

rnik

l2laz

» Gledaj : prikazivanje odabrane stavke.
» Oznadi sve : oznacavanje svih fotografija na
zaslonu.

» IzbriSi sve oznake : Odznacivanje svih oznacenih
fotografija.

» IzbriSi : brisanje odabrane fotografije.
» Zatvori : zatvaranje sko€nog izbornika.

1=
@ ® Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.

&=
S e N
@ ®Odabente 7eliene fotografije.
YN

77\ V.

PrikaZite skoCni izbornik.

‘ Odaberite Zeljeni skotni izbornik.
@&/\\ &

- Za navigaciju na stranici fotografija koristite gumb
P AV,

- Za oznacavanje i odznacivanje fotografija koristite
gumb MARK. Kada su neke fotografije oznaCene,
moZete pregledati pojedinacne fotografije ili
pogledati prezentacijski prikaz oznacenih
fotografija. Ako nije oznaCena nijedna fotografija,
svaku fotografiju moZete pogledati zasebno ili
prikazati sve fotografije u mapi kao prezentacijski
prikaz.

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.




ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Postavljanje izbornika na zaslonu u punoj veliCini

Na zaslonu u punoj veli¢ini moZete promijeniti postavke prikazivanja fotografija pohranjenih na USB uredaju.
Na zaslonu za prikaz fotografija u punoj veli€ini dostupne su brojne mogucnosti.

Mapa iznad. B «Rr103
[ G I KkR104
B Kr102 Bl KR105

= JMJ005

JIMJ002 = JMJ006
JMJ003 FJMJ007
= JMJ008

JMJ004

< Navigacija ~ @Opcija pPromena stranice  [ZEIM Oznati G 'zlaz

I Kr103

B3 Mapa iznad.

LGl |l 1366x768, 125KB | >
B KR102
Myo01 | Cledai 5
Oznati sve
JIMI002  FeeeeTEl — -
IMJ003 o o Omijer duZine i visine fotografije moZe promijeniti
L veli€inu fotografije prikazane na zaslonu u punoj
3 velicini.
Za povratak na prethodni zaslon izbornika pritis-
nite gumb RETURN.
Odaberlte odredi$nu mapu ili pogon. . ga navigaciju na stranici fotografija koristite gumb
AV,

Odaberite Zeljene fotografije.

‘ PrikaZite skoCni izbornik.

Odaberite Gledaj

Odabrana fotografija prikazuje se u punoj veli¢ini.

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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ZA KORISTENJE USB UREPAJA

6 Odaberite Dijaprojekcija , BGM, £ (Rotacija),
@ ® Izbrisi, Opcijaili Sakrij.

- Za odabir prethodne ili sliedece fotografije koristite
gumb < > .

- Za odabir izbornika i upravljanje izbornikom na
zaslonu u punoj veli€ini koristite gumb < > .

» Dijaprojekcija : kad nije odabrana nijedna slika, sve fotografije u
trenutnoj mapi prikazuju se tijekom prezentacijskog prikaza. Kada su
fotografije odabrane, ove se fotografije prikazuju tijekom prezentaci-
jskog prikaza.

= Postavite vremenski interval prezentacijskog prikaza pod znacajkom
Opcija.

» BGM : sluSanje glazbe tijekom pregledavanja fotografija u punoj
veli€ini.

= Postavite BGM ureda;j i album pod znacajkom Opcija .

» [0 (Rotiraj): rotiranje fotografija.
= Rotira fotografiju za 90°, 180°, 270°, 360° u smjeru kazaljke na satu.

» |zbriSi : brisanje fotografija.

» Opcija : postavljanje vrijednosti za brzinu prezentacijskog prikazai e f &8 Pritenie <> 6 posiate vemensk
mapu s glazbom. izmedu slika.

= Pomoéu gumba < > A~ v iOK podesite vrijednosti. Zatim idite Brz. slajda < Brzo
na [Urediz] i pritisnite OK (U redu) kako biste spremili postavke. Glazbena mapa  [NMUSTGR

>
= Dok se BGM reproducira, mapu s glazbom ne moZete promijeniti.

» Sakrij : sakriva izbornik na zaslonu u punoj veli€ini.

= Da biste izbornik ponovo prikazali na zaslonu u punoj veli€ini, pritis-
nite gumb OK (U redu).

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



ZA KORISTENJE USB UREPAJA
POPIS GLAZBE

Na kupljene glazbene datoteke(*.MP3) mogu se primjenjivati ograni¢enja koja se odnose na autorska prava. Ovaj model
moZda ne podrZava reprodukciju takvih datoteka.

Ova jedinica moZe reproducirati glazbenu datoteku s vaSeg USB uredaja.

Prikaz na zaslonu moZe se razlikovati od onoga na vaSem televizoru. Ovdje prikazane slike sluZe kao pomo¢ pri
koriStenju televizora.

MUSIC (*.MP3) - datoteka za podrSku

Broj bitova u sekundi: 32 ~ 320
+ Brzina uzorkovanja za MPEG1 layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

Komponente zaslona

A 2 D
@ 9 Odaberite USB. ‘ Odaberite Popis glazbe.
&) =

@ Prelazi na datoteku viSe razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

&3 USB uredaj
. | |
Stranica 2/3 & Neoznaten Slob. prostor 150MB

Popis glazbe.

= Music

® Ukupan broj oznagenih skladbi S003

Mapa iznad.
B soo1
B so02

O Iskoristiva USB memorija
© Odgovarajuci gumbi na daljin-
skom upravljacu

1:340, 120KB

o = S004 1:15
MARK (O_Zl:laCI_) IFAV H Mapa iznad. i = S004 B 71507 i
(Omiljeni) imaju istu :
funkCijU u USB naéinu < Navigacija @ Opcija » [l Promjena stranice Oznadi Izlaz
(tipka FAV radi kao tipka

K\

MAR
VIATTTY)

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.



ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Odabir glazbe i skoCni izbornik

Kao S§to je prikazano, na jednoj stranici prikazuje se do 6 glazbenih naslova.

; G USB uredaj
P0p|S glaZbe Strnica /3 M Neoznacen % Slob. prostor 150MB

= Music Naslov - Trajanje
5003
Mapa iznad.

< Navigacija ~ @Opcija pPrumjena stranice  [EZEZM Oznati G 1z1az

USB uredaj
—

Slob. prostor 150MB
 Trajanje

Reproduciraj
Reprod. s foto.
Oznati sve
I1zbrii

Zatvori

< Navigaciia ~ @Opcija pPlomJena stranice  [IEZZM Oznati G Izlaz

» Reproduciraj (dok je zaustavljeno): reprodukcija
odabrane glazbe.

Kad reprodukcija glazbe prestane, zapocet ¢e repro-
dukcija sljedece glazbene datoteke. Ako nije odabrana
nijedna datoteka, bit ¢e reproducirana sljede¢a datote-
ka u trenutnoj mapi. Ako prijedete u drugu mapu i pri-
tisnete gumb OK (U redu), trenutna reprodukcija bit ¢e
zaustavljena.

» Reprod. ozn. : reprodukcija oznacene glazbe. Kad se
reprodukcija glazbe dovrsi, automatski ce biti repro-
ducirana sljedeca odabrana skladba.

» Zaustavi repro. (tijekom izvodenja): zaustavlja repro-
dukciju glazbe.

» Reprod. s foto. : pokretanje reprodukcije odabranih
skladbi, a zatim prelazak na Popis fotografija.

» Oznacdi sve : oznaCavanje svih skladbi u mapi.

» IzbriSi sve oznake : Odznacite svu oznaGenu glazbu.

» Izbri3i : brisanje odabrane glazbe..

» Zatvori : zatvaranje skotnog izbornika.

15
@ @ Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.
&)
Cal
oK Odaberite Zeljenu glazbu.
) onu9

&

3 OK e v o .
® ) | PrikaZite skocni izbornik.
/l
Al Odaberite Zeljeni skocni izbornik.
&/\\ 2

- Za navigaciju na stranici s glazbom koristite gumb
P A v.

- Za oznaCavanje i odznacivanje glazbe Koristite
gumb MARK. Kada su neke glazbene datoteke
oznacene, glazbene datoteke bit ¢e reproducirane
jedna za drugom. Na primjer, ako Zelite sluSati
samo jednu skladbu viSe puta, oznaCite samo nju i
reproducirajte je. Ako nijedna skladba nije
oznacena, sve glazbene datoteke u mapi bit ce
reproducirane jedna za drugom.

- Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Ako tijekom reprodukcije ne pritisnete nijedan gumb, okvir s
informacijama o reprodukciji (kao $to je dolje prikazano) pojavit
e se kao Cuvar zaslona.

Sto je "Euvar zaslona"?
Cuvar zaslona sluZi za sprie¢avanje ostecenja piksela zbog
statiCne slike koja na zaslonu ostaje prikazana dulje vijeme.

NAPOMENA

» Tijekom reprodukcije glazbe, u pozadini glazbenog naslova prikazuje se J"

» OStecena ili neispravna glazba ne reproducira se. Kao vrijeme reprodukcije prikazuje se 00:00.

» Glazba preuzeta od usluge koja se plac¢a sa zaStitom autorskih prava ne biva reproducirana, ve¢ se kao vrijeme
reprodukcije prikazuju pogresne informacije.

» Ako pritisnete gumbe OK (U redu) ili M, Guvar zaslona se prekida.

» Gumbi PLAY(P) (Reprodukcija), Pause(l1) (Pauza), B »> <<na daljinskom upravljatu takoder su dostup-
ni u ovom nacinu.

» Za odabir sljedece skladbe koristite gumb »», a za odabir prethodne skladbe koristite gumb €<,

Upotreba daljinskog upravljaCa

Tijekom reprodukcije,
viSe puta pritisnite gumb REW (<€) (Natrag) za ubrzavanje €4« -> 4<4<€ -> 444« ->

a4 D> qqqqu« .
<t /> vi$e puta pritisnite gumbe FF(»») (Naprijed) za ubrzavanje »>»-> »B-p -> BBpp >
4 d d 0l 4 4 4 4 4 2

ViSekratnim pritiskanjem tih gumba povec¢avate brzinu kretanja naprijed/natrag.

] Tijekom reprodukcije pritisnite gumb Pause(l1) (Pauza).
Na zaslonu je nepomicna slika.

< > Kada tijekom reprodukcije koristite gumb < ili > , na zaslonu ¢ete vidjeti pokazivat

poloZaja.

PLAY(»)

* Za povratak na normalnu reprodukciju pritisnite gumb PLAY(») (REPRODUKCIJA)
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TELETEXT

Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nude pojedine TV postaja s aZuriranim informacijama o novostima, vremenu, TV
programu, cijenama dionica i mnogim drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom uredaju podrzava sustave SIMPLE (JEDNOSTAVNOG), TOP (TELETEKSTA NA VRHU
ZASLONA) i FASTEXT (BRZOG TELETEKSTA). JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se
odabiru izravno unoSenjem odgovarajuceg broja stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucéavaju brz i jednostavan odabir
informacija na teletekstu.

UKLJUCI/ISKLJUCI

Pritisnite gumb TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na zaslonu se pojavljuje poCetna stranica ili stranica
koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat. Prvi broj stranice ozna€ava va$ odabir, a
drugi oznacava trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite gumb TEXT (teletekst) ili EXIT (izlaz) kako biste iskljucili teletekst. Ponovno se pojavljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

M Odabir stranice

© Unesite broj Zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomo¢u gumba NUMBER (BROJKE). Ako tijekom odabi-
ra pritisnete pogrednu brojku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti ispravan broj stranice.

@ 7Za odabir prethodne ili slijedece stranice moZete upotrijebiti gumb PR+ ili -.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisnicki vodi€ prikazuje Cetiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznaCava sljedecu skupinu,
a plavo polje sljedeci blok.

M Odabir bloka / grupe / stranice

@ Pomocu plavog gumba moZete se kretati iz bloka u blok.

@ Pomocu Zutog gumba prelazite na sliedecu skupinu s automatskim prijelazom u sljedeci blok.

® Pomocu zelenog gumba prelazite na sljedeéu postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sliedec¢u skupinu. Osim
toga moZe se koristiti gumb PR +.

O Crvenim gumbom vracate se na prethodni odabir. Osim toga moZe se koristiti gumb PR -.

M Izravan odabir stranice

Prema SIMPLE (jednostavnom) nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti
broj pomoéu gumba NUMBER (BROJKE) u nacinu rada TOP (na vrhu zaslona).



TELETEXT

BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na gumb odgovarajuce boje.

M Odabir stranice

© Pritisnite tipku T.OPT i zatim pomocu tipke ~ v odaberite E1] izbornik. PrikaZite pocetnu stranicu.

® Mozete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajucih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj

pomoc¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.
O Tipka PR + ili - moZe se koristiti za odabir prethodne ili sliedece stranice..

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

B Pritisnite tipku T.OPT i zatim koristite tipku ~ “ za odabir izbornika Text Option (Opcije teleteksta).

Ei]

M Indeks
Odaberite svaku stranicu kazala.

B TIME (VRIJEME)
Prilikom gledanja TV programa, pritisnite ovaj gumb za prikaz vremena u gornjem desnom
kutu zaslona.
Ponovno pritisnite ovaj gumb za uklanjanje prikaza. U na€inu rada teleteksta, pritisnite
ovaj gumb kako biste odabrali broj podstranice. Broj podstranice prikazan je na dnu
zaslona. Da biste zadrZzali ili promijenili podstranicu, pritisnite gumb RED/GREEN
(CRVENO/ZELENO), PR+ ili - ili gumbe NUMBER (BROJKE).
Pritisnite ponovo da biste izasli iz ove funkcije.

E3

B HOLD (ZAUSTAVI)

Tekst opcije

[ET Indeks

[ Viijeme
B8 Zaustavi
ED Otkri

| 3 Aduriraj

Zatvori i

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od dvije ili viSe podstranica.
Broj podstranica i trenutna podstranica obi€no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod pritiska na ovaj gumb, u gorn-
jem lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska izmjena stranica je neaktivna. Za nastavak

ponovno pritisnite ovaj gumb.

B REVEAL (OTKRIVANJE)
Pritisnite ovaj gumb za prikaz skrivenih informacija poput rjeSenja pitalica ili zagonetki.
Pritisnite ovaj gumb ponovo kako biste uklonili informacije sa zaslona.

B UPDATE (AZURIRAJ)

Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom Cekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti na gornjem
lijevom kutu zaslona. Kada je dostupna aZurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj stranice.

Pritisnite ovaj gumb za pregled aZurirane stranice teleteksta.
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DIGITALNI TELETEKST

*QOva funkcija vrijedi samo za UK/Irsku.

Uredaj vam omogucava pristup digitalnom teletekstu, koji je znatno poboljSan u razli€itim pogledima poput
teksta, slike itd.
Digitalnom teletekstu mogu pristupiti posebne usluge digitalnog teleteksta i specificne usluge koje emitiraju
digitalni teletekst.
Morate odabrati off (Isklju€eno) u izborniku jezika titlova za prikaz teleteksta tako Sto Cete pritisnuti gumb
SUBTITLE (titlovi).

DIGITALNI TELETEKST

Pritisnite gumb s brojkama ili gumb PR + ili - za odabir
digitalnog operatera koji nudi digitalni teletekst.

Za informacije o digitalnim operaterima pogledajte popis
operatera na EPG-u (elektronickom vodicu).

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljedeci
korak pritiskom na gumb TEXT (Teletekst), OK (U redu),
A ili v, «ili » , CRVENA, ZELENA, ZUTA, PLAVA ili
pritiskom na brojke itd.

Za promjenu digitalnog operatera odaberite drugog
operatera pomocu brojki ili gumba PR + ili -.

Ako pritisnete gumb MENU (IZBORNIK), GUIDE (VODIC) ILI
INFO D, usluga teleteksta priviemeno nestaje. Kad ponovno
pritisnete te gumbe, usluga teleteksta se pojavljuje.

DIGITALNI TELETEKST

(2]
©
(4]

Pritisnite brojke ili gumb PR + ili - za odabir odredenog
operatera koji nudi digitalni teletekst.

Pritisnite gumb TEXT (teletekst) ili obojani gumb kako biste
ukljucili teletekst.

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljededi
korak pritiskom na gumb OK (U redu), A ili Vv, «ili >,
CRVENA, ZELENA, ZUTA, PLAVA ili pritiskom na brojke itd.

Pritisnite gumb TEXT (teletekst) ili obojani gumb kako biste
iskljucili digitalni teletekst i vratili se na gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletekstu pritiskom
na gumb RED (CRVENO).

Ako pritisnete gumb MENU (IZBORNIK), GUIDE (VODIC) ILI
INFO @, usluga teleteksta priviemeno nestaje. Kad ponovno
pritisnete te gumbe, usluga teleteksta se pojavljuje.

WEATHER

) < - )
news2« JOGGER &TRNEY

- I15:11 Suspect was te«

SHORTCUTS BACK MENU

Press TEXT to exit

BEaEA

BEaEa
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TROUBLESHOOTING

Postupak se ne odvija normalno

Daljinski upravljac¢ ne radi

Iznenada se iskljucilo
napajanje

-

= Provjerite ne nalazi li se nekakav predmet izmedu proizvoda i daljinskog upravljaca te
izaziva smetnju. U svakom sluCaju usmjerite daljinski upravljac izravno prema uredaju.

= Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ prema +, - prema -).

= Provjerite je li postavljen ispravan nacin rada za daljinski upravljac: TV, VCR itd.

B Umetnite nove baterije.

B Je li podeSen sleep timer (automatsko iskljucivanje)?

= Provjerite postavke za upravljanje. Prekinuto napajanje.

= Nema emitiranja na postaji s ukljucenim automatskim sleep timerom (automatsko
iskljuCivanje).

-

Video funkcija ne radi.

Nema slike & Nema zvuka

Slika se sporo pojavljuje
nakon ukljucivanja

Nema boje, loSa boja ili
loSa slika

Vodoravne/okomite trake ili
slika se trese

Slab prijam na nekim
kanalima

Linije ili trake po slici

e

= Provjerite je li proizvod ukljuCen.

¥ PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odaSiljanju.

= Je li kabel za napajanje umetnut u zidnu uti¢nicu?

= Provjerite smjer i/ili poloZaj antene.

= Provjerite zidnu uti€nicu, umetnite drugi kabel za napajanje proizvoda u uti€nicu gdje
je bio utaknut kabel za napajanje proizvoda.

= Qvo je uobicajeno, slika je zatamnjena tijekom postupka pokretanja proizvoda.
Molimo kontaktirajte servisni centar ako se slika ne pojavljuje nakon pet minuta.

B Podesite postavku Colour (Boja) u izborniku.

B Osigurajte dovoljan razmak izmedu proizvoda i videorekordera.

B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odaSiljanju.

= Jesu li kabeli videorekordera ispravno umetnuti?

= Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

= Problemi na postaji ili kabelu proizvoda, odaberite drugu postaju.
= Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi poloZaj za primanje slabijih postaja.
= Provjerite prisutnost izvora mogucih smetniji.

= Provjerite antenu (promijenite smjer antene).

N
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Audio funkcija ne radi.

B Pritisnite gumb VOL + ili -.

® Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite gumb MUTE (IskljuCivanje zvuka).
B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.

= Jesu li kabeli audiouredaja ispravno umetnuti?

Slika u redu & Nema zvuka

Nema zvuka iz jednog od

2vuénika " Podesite postavku Balance (Ravnoteza) u izborniku.
Neobidan zvuk iz = Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobi¢nog zvuka prilikom
unutraSnjosti proizvoda ukljuCenja ili isklju¢enja proizvoda i ne znaci kvar na TV-u.

Samo kod primijenjenog RGB/DVI nacina rada

Nije prikazana nijedna slika.

Napajanje je uklju€eno,
indikator napajanja je
plave boje, no zaslon

izgleda iznimno tamno.

B Podesite svjetlinu i kontrast ponovno.

Izgleda li indikator ™ Ako je proizvod u nacinu ustede energije, pomaknite mi§ ili pritisnite bilo koju
napajanja Zuckasto? tipku.

B Signal s raCunala (videokartice) je izvan okomitog ili vodoravnog frekvencijskog
dometa proizvoda.
Podesite frekvencijski domet prema Specifikacijama u ovom korisnickom
prirucniku.

Pojavljuje li se poruka "Out
of range" ("lzvan dometa")?

Pojavljuje li se poruka -

"Check signal cable”

("Provjerite signalni
kabel")?

Signalni kabel izmedu racunala i proizvoda nije spojen. Provjerite signalni kabel.
B Pritisnite gumb "INPUT" ("ULAZ") na daljinskom upravljaCu kako biste provjerili
ulazni signal.
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Kad se proizvod spoji, pojavljuje se poruka "Unknown product” ("Nepoznat proizvod").

® |nstalirajte upravljacki program proizvoda koji ste dobili uz proizvod ili ga preuzmite s
web-mjesta.
Jeste li instalirali (http://www.Ige.com)
upravljacki program?
B Pogledajte u korisnickom prirucniku za videokarticu je li funkcija plug & play podrzana.

Na proizvodu se pojavljuje trajni otisak.

Trajni otisak pojavljuje se ™ Ako koristite nepomicnu sliku dulje vrijeme, pikseli se mogu brzo oStetiti.
kad je proizvod iskljucen. Koristite funkciju Cuvara zaslona.

Boja zaslona je neuobi¢ajena.

B Postavite razlu€ivost boje zaslona na viSe od 24 bita (stvarna boja).
Zaslon ima slabu U sustavu Windows odaberite izbornik Upravljacka ploCa — Zaslon — Postavke —
razlucivost boje (16 boja). Tablica boje

Bola_ _ze_lslor?a € r?est_gbllna = Provjerite stanje povezanosti signalnog kabela.
ili je u jednoj boji.

B Nekoliko piksela (crvene, zelene, bijele ili crne boje) moze se pojaviti na zaslonu,
$to je povezano sa specificnim osobinama LCD ploce.
Ne radi se o pogreSnom funkcioniranju LCD-a.

Pojavljuju li se crne toCke
na zaslonu?

Samo kod primijenjenog RGB nacina rada

Slika zaslona izgleda neuobicajeno.

B Podesite izbornik Position (PoloZaj) u OSD-u (zaslonskom izborniku).

Je li polozaj zaslona ® Pogledajte podrzava li proizvod razluivost i frekvenciju videokartice.
pogresan? Ako je frekvencija izvan dometa, postavite preporucenu razlu€ivost u dijelu
Upravljacka plo€a-Zaslon-Izbornik za postavke.
Pojavljuju li se tanke linije = p L ik Clock (S 0SD lonskom izbornik
na pozadinskom zaslonu? odesite izbornik Clock (Sat) u -u (zaslonskom izborniku).

Pojavljuje se vodoravna
smetnja ili znakovi izgledaju ™ Podesite izbornik Phase (Faza) u OSD-u (zaslonskom izborniku).
mutno.
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DODATAK

MAINTENANCE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijeciti. PaZljivo i redovito €iS¢enje moZe produljiti razdoblje u kojem Cete uZivati u
koriStenju svojeg novog uredaja.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopCajte kabel prije poCetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Da se praSina ne bi hvatala na zaslon, navlazite meku krpu mlakom vodom u koju ste dodali malo omekSivaca za
rublje ili deterdZenta za sude. Ocijedite krpu tako da je skoro suha, a zatim obriSite zaslon.

9 Provjerite nema li ostataka vode na zaslonu, a zatim ostavite zaslon da se osuSi prije nego 5to ukljuCite ureda;.

CiScenje kucista
® Za skidanje prljavstine ili praSine obriSite kuciSte mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.

= Ne koristite vlaznu krpu.
Dulje izbivanje

A OPREZ
» Ako oCekujete da dulje vremensko razdoblje (npr. za vrijeme godiSnjeg odmora) necete ukljuCivati TV,
iskopcCajte kabel za napajanje kako biste uredaj zastitili od mogucih oSte¢enja od udara groma ili strujnih

udara.
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TEHNICKI PODACI

PROIZVODA

<M197WDP>
P
LCD ploca Vrsta zaslona 470,1 mm §irina (18,51 in€) TFT (tankoslojni tranzistor)
LCD (prikaz preko tekucih kristala) ploca
Vidljiva velicina po dijagonali : 470,1 mm
Veligina piksela 0,30 mm (H) x 0,30 mm (V)
Videosignal Max. Resolution(Razlucivost) 1360 x 768 @ 60 Hz

Preporucena razlucivost
Vodoravna frekvencija
Okomita frekvencija
Vrsta sinkronizacije
Ulazni prikljucak
Napajanje Radni napon

Potro$nja energije

Tilt Raspon nagiba
Dimenzije (Sirina x Visina x Dubina)
Weight

Radna temperatura
Radna vlaznost

Uvjeti za okoli§

Temperatura skladiStenja
Vlaznost skladistenja

Odvojena sinkr., digitalna

TV, D-Sub Analog, SCART*2, component, DVI-D, HDMI

AC 100-240 V~ 50/60 Hz 0,6 A

Ukljugeno : 35 W (uobi¢.)

U mirovanju < 1w
Iskljuceno < 0,5W
5 za15°
""" 4547 mmx362,8 mm x 193,2 mm (17,04 In& x 14,28 inG x 761 in¢)
3,8 kg (8,4 Ib)
................................................. GG
20 % za 80 %
-10°Cza 60 °C
5% za 90 %

= Navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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TEHNICKI PODACI PROIZVODA

<M227WDP>
-
LCD ploca Vrsta zaslona 546,86 mm Sirina (21,53 in¢) TFT (tankoslojni tranzistor)
LCD (prikaz preko tekucih kristala) ploca
Vidljiva veli€ina po dijagonali : 546,86 mm
Veligina piksela 0,248 mm (H) x 0,248 mm (V)
Videosignal Max. Resolution(Razlutivost) 1920 x 1080 @60 Hz
Preporucena razlu€ivost 1920 x 1080 @60 Hz
Vodoravna frekvencija 30 kHz za 83 kHz
Okomita frekvencija 56 Hz za 75 Hz
Vrsta sinkronizacije Odvojena sinkr., digitalna
Ulazni prikljucak TV, D-Sub Analog, SCART*2, component, DVI-D, HDMI
Napajanje Radni napon AC 100-240 V~ 50/60 Hz 0,9 A
Potro3nja energije Uklju€eno : 53 W (uobi¢.)
U mirovanju <1W
Iskljuceno <0,5W
Tilt Raspon nagiba -5 za 15’
Dimenzije (éirina x Visina x Dubina) 519,8 mm x 400,5 mm x 193,2 mm (20,46 in¢ x 15,77 in¢ x 7,61 inC)
Weight 4,7 kg (10,4 b)
Radna temperatura 10°Cza35°C
. - Radna vlaznost 20 % 7a 80 %
Uvjeti za okoli§ 10°C 22 60 °C
Temperatura skladistenja ) -
Vlaznost skladistenja 5% za 90 %
J

= Navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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TEHNICKI PODACI PROIZVODA

<M237WDP>
P
LCD plo¢a Vrsta zaslona 584,2 mm §irina (23 in¢) TFT (tankoslojni tranzistor)
LCD (prikaz preko tekucih kristala) ploCa
Vidljiva veli€ina po dijagonali : 584,2 mm
Velicina piksela 0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)
Videosignal Max. Resolution(Razlugivost) 1920 X 1080 @ 60 Hz

Ulazni priklju€ak

Napajanje

Tilt

Weight

Uvjeti za okoli§

Preporucena razlu€ivost
Vodoravna frekvencija
Okomita frekvencija

Vrsta sinkronizacije

Radni napon

Potro3nja energije

Raspon nagiba

Dimenzije (Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura
Radna vlaznost

Temperatura skladiStenja
VlaZnost skladistenja

UkljuCeno : 55 W (uobi€.)
U mirovanju < 1W
Iskljueno <

560,8 mm x 427 mm x 193,2 mm (22,08 in& x 16,81 in& x 7,61 in¢)
5,6 kg (12,35 Ib)
................................................. T
20 % za 80 %
-10°Cza 60 °C

5% za 90 %

= Navedeni tehniCki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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OGRAMIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Daljinski upravljac namijenjen je za nekoliko marki ili je univerzalnog tipa. MoZe se programirati za upravljanje
vecinom uredaja na daljinsko upravljanje drugih proizvodaca.
Napominjemo da daljinski upravljac ne moze upravljati svim modelima drugih marki.

Pro

©@0 &6 o ©

KO

gramiranje koda za nacin rada daljinskog upravljanja

Ispitivanje vaSeg daljinskog upravljaca.

Da biste otkrili moZe li va$ daljinski upravljac upravljati drugim uredajem bez programiranja, ukljucite uredaj poput
videorekordera i pritisnite gumb odgovarajuceg nacina rada (npr. DVD ili VCR) na daljinskom upravljacu,
istovremeno ga usmjeravaju¢i prema uredaju. Ispitajte gumbe POWER (napajanje) i PR + / - kako biste provjerili
reagira li uredaj ispravno. Ako reakcija nije ispravna, potrebno je programirati daljinski za upravljanje tim
uredajem.

Uklju€ite uredaj koji treba programirati, zatim pritisnite gumb odgovarajuceg nacina rada (npr. DVD ili VCR) na
daljinskom upravljacu. Gumb daljinskog upravljaca na Zeljenom uredaju se ukljucuje.

Istodobno pritisnite gumbe MENU (Izbornik) i MUTE (IskljuCivanje zvuka) i daljinski upravljac se moze programirati
kodom.

Unesite broj koda pomoc¢u gumba s brojkama na daljinskom upravlja€u. Brojevi kodova za programiranje
odgovarajucih uredaja mogu se pronaci na sljede¢im stranicama. Ako je kod ispravan, uredaj Ce se iskljuciti.

Pritisnite gumb MENU (lzbornik) kako biste spremili kod.

Ispitajte funkcije daljinskog upravljaca kako biste vidjeli reagira li uredaj ispravno. U protivnom, ponovite postupak
od 2. koraka.

D ZA PROGRAMIRANJE

DVD

Marka Kodovi Marka Kodovi Marka Kodovi

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006

JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006
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VCR

AIWA
AKAI

AMPRO

ANAM

AUDIO DYNAMICS
BROKSONIC
CANON
CAPEHART
CRAIG

CURTIS MATHES
DAEWOO

DAYTRON

DBX

DYNATECH
ELECTROHOME
EMERSON

FISHER
FUNAI
GE

GO VIDEO
HARMAN KARDON
HITACHI
INSTANTREPLAY
JCL

JCPENNY
JENSEN

JVC

KENWOOD

LG (GOLDSTAR)

LLOYD
LXI

MAGIN

Kodovi

034
016
125
072
031

012
035
028
108
003
031

005
065
12

108
012
034
059
006
029
036
129
003
034
031

107
132
012
004
043
031

031

012
040
043
012
048
130
014
047
001
101

034
003
017
040

043
146

033
023
037
031

040
033
007
108
116

023
053

017
031
037
131
008

033
109
136
045
018
063
033
033
013
066

031
050
150
034
048
012
106

009
034

046

103
039
129
033

135
04
010
110
17

039

025
034
046
138
009

063
144

026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101
153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Kodovi

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031

031

067
101

013
108
072
011

033
013
040
107
145
003
031

053
058
148
014

033
068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041
109
147
008
033
054

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH
VICTOR

VIDEO CONCEPTS
VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

[0}

032
105
13

125
022
003
102
017
131

003
013
031

101

031

024
003
056
077
034
013
031

067
034
010
039
034
031

019
101

034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031

053
012
034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013
033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
12

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129
010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101
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DODATAK
IR KODOVI

1. Kako spojiti

= Spojite svoj oZiceni daljinski upravlja¢ na ulaz za daljinski upravlja¢ na uredaju.

2. IR kodovi daljinskog upravljata
m |zlazni valovi

Pojedinacni impuls, moduliran pomoéu signala od 37,917 kHz pri 455 kHz

Tc

Frekvencija nosaca

| FCAR = 1/TC = f0SC/12
- Zadani omjer =T1/TC =1/3
= Konfiguracija okvira
1. okvir
|Glavni kod Niski podeSeni kod

Visoki podeSeni kod Podatkovni kod Podatkovni kod
1 co|c1|cz|C3|C4|cs|cs|C7iDo|m|Dz|Ds|D4|Ds|Ds|D7i
Okvir za ponavljanje

]

I [ ] |
Kod za ponavljanje J ‘
- Tf
I
= Glavni kod
; 9 ms I I
’5 ‘\’: 4,5ms ﬁ‘
= Kod za ponavljanje
H 0,55 ms
I [
R J
] 9 ms 2,25 ms
= Opis bita
Bit ”0!1 Iﬁ Bit 111” I—I
0,56ms ‘ 0,56 ms
1,12ms |

m Interval okvira Tf

2,24 ms

Oblik valova se odasilje sve dok je pritisnuta tipka.

Tf | T
| :

|
|
I_I | Tf=108ms @455 kHz
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DODATAK

Kod (heksa) Funkcija Napomena

PR + GUMB R/C
PR - GUMB R/C
VOL + GUMB R/C
VOL - GUMB R/C
Up (a) GUMB R/C
Down (v) GUMB R/C
Right (») GUMB R/C
Left (@) GUMB R/C
POWER GUMB R/C (POWER ON/OFF - NAPAJANJE UKLJUCENQ/ISKLJUGENO)
MUTE GUMB R/C
INPUT GUMB R/C
Tipka s brojkom 0 GUMB R/C
Tipka s brojkom 1 GUMB R/C
Tipka s brojkom 2 GUMB R/C
Tipka s brojkom 3 GUMB R/C
Tipka s brojkom 4 GUMB R/C
Tipka s brojkom 5 GUMB R/C
Tipka s brojkom 6 GUMB R/C
Tipka s brojkom 7 GUMB R/C
Tipka s brojkom 8 GUMB R/C
Tipka s brojkom 9 GUMB R/C
Q.VIEW GUMB R/C
FAV GUMB R/C
TEXT GUMB R/C
T.OPT GUMB R/C
RETURN GUMB R/C
SUBTITLE GUMB R/C
MENU GUMB R/C
OK(®) GUMB R/C
Q.MENU GUMB R/C
TV/PC GUMB R/C
TV/RADIO GUMB R/C
I/ GUMB R/C
EXIT GUMB R/C
MARK GUMB R/C
LIST GUMB R/C
PLAVA tipka GUMB R/C
ZUTA tipka GUMB R/C
ZELENA tipka GUMB R/C
CRVENA tipka GUMB R/C
INFO © GUMB R/C
GUIDE GUMB R/C
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DODATAK

PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA
PodeSavanje RS-232C

Spojite ulaznu uti€nicu RS-232C (serijski ulaz) na vanjski
kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V upravljatkog
sustava) kako biste vanjskim putem upravljali funkcijama
uredaja.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C uticnicu
na straznjoj plo€i uredaja.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne isporucuju se s
uredajem.

RS292CIN
(CONTROL & SERVICE)

Tip utikaca; D-Sub 9-pinski muski

o
e

Naziv pina

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (Slanje podataka)

DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

© 0 NN O O & WON —

Konfiguracije RS-232C

T-Zicna konfiguracija (standardni RS-232C kabel)

3-Zitna konfiguracija (nije standardna)

PC v
RXD 2 o3 TXD RXD 2e—o 3 TXD
TXD 3e— o2 RXD TXD 33— 2 RXD
GND De—— @5 GND GND 5 e——e 5§ GND
DTR 46 o6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 66— o 4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—e38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8eo—— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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DODATAK

Set ID (ID uredaja)

Pomocu ove funkcije odredite ID uredaja.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Mapiranje stvarnih podataka). » str.114

o o
E OPC|JA «,» Premjesti  © U redu. E OPC|JA <> Premjesti @ U redu.

A A
Zemlja 1 UK Zemlja 1 UK

Oznaka unosa

Oznaka unosa

Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno
ﬂ Postavi ID Iskjuteno ® S

Indikator rada

if Iskljugeno  »
Zatvori

Indikator rada

DDC CI : Uljueno DDC CI : Uljugeno

Postavke nacina rada: Ku¢na upotreba

Vraéanje tvornickih postavki = | Vracanje tvornickih postavki

&
@ ® Odaberite OPCIJA.
(&)
O Odaberite Postavi ID.
D) &)

oK @ ® Podesite ID uredaja za odabir Zeljenog ID broja TV-a.
e Raspon podeSavanja ID uredaja je 1~99.

- Ako Zelite zatvoriti prozor s izbornikom, pritisnite gumb MENU ili EXIT .

+ Pritisnite gumb RETURN kako biste se vratili na prethodni ZASLON izbornika.
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Komunikacijski parametri

®Brzina prijenosa: 9600 bps (UART) ™ Zaustavni bit: 1 bit

® Duljina podataka: 8 bitova ® Komunikacijski kod: ASCII kod

® Paritet: Nema m Koristite krizni (unatrazni) kabel.

Popis referentnih naredbi Protokol prijenosa / primanja

NAREDBA NAREDBA  PODATAK Prijenos
1 2 (Heksadecimalni) [Naredba 1][Naredba 2][ ][ID uredaja][ ]J[PODACI][Cr]

01, Napajanje k a 00~ 01 * [Naredba 1]  : Prva naredba za upravljanje TV-om. (j, k,

02. Omjer irine i visine slike k ¢ Pogledajte str. 111 m ili x)

03. Zatamnjeni zaslon k d 00 ~ 01 » [Naredba 2]  : Druga naredba za upravljanje TV-om.

04. Iskljuceni zvuk k e 00 ~ 01 * [Set ID] : !D uredaja mqiete pgdesiti zg odapir Zel-

05. Kontrola glasnoce k f 00 ~ 64 Je”(ig :D proga momtorz u |zbo.rnflgu1za
postavljanje. Raspon podeSavanja je 1~

. Kont k ~ 64
% o.n r.ast g 0.8 99. Ako odaberete '0" kao ID uredaja,
07. Svjetlina k h 00 ~ 64 . . Lo .
: : nadzire se svaki spojeni uredaj.

L2 B?|a k ' 00 ~ 64 ID uredaja se oznaCava kao decimalni

09. Nijansa k j 00 ~ 64 broj (1~99) iz izbornika te kao heksa-

10. Ostrina k k 00~ 64 decimalni (0x0~0x63) putem protokola

11. Odabir s 0SD-a (zaslonskog izbonika) ~ k I 00 ~01 prijenosa/primanija.

12. Natin zakjuCavanja dafjnskog upraviata ko m 00 ~01 * [PODACI] : Za prijenos podataka upravljanja. Prenosi

13. Visoki tonovi k r 00 ~64 'FF' podatke za prikaz stanja naredbe.

14, Bas k s 00 ~ 64 * [Cr] : Carriage Return (Povrat pokazivaca)

15. Ravnoteza k t 00 ~ 64 ASCIl kod ‘0x0D’

16. Temperatura boje k u 00 ~ 06 * [ ] : Prostor za ASCII kod (0x20)

17. Automatska konfiguracija | u 01

18. Naredba ugadanje m a_ Pogledajte str. 113 OK Acknowledgement (Potvrda prolaza)

19. Dodaj/PreskoCi kanal  m b 00 ~01 [Naredba 2][ ][ID uredaja][ ][OK][PODACI][x]

20. Tipka ooom c Kljucni kod + TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika pri-

21. Kontrola pozadinog osvietfenja_m g 00.-64 likom primanja obi¢nih podataka. U ovom vremenu u

22. Odabir glavnog ulaza  x b Pogledajte str. 113 sluéaju natina Gitanja podataka, oznagava trenutno

* Pri postavljanju 15 ~ 22, na zaslonu se ne pojavljuje izbornik. stanje podataka. Ako je podatak u na€inu zapisivanja

podataka, podatke vra¢a u racunalo.
Error Acknowledgement (Potvrda greske)
[Naredba 2][ ][ID uredaja][ ][NG][PODACI][x]

*TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika
prilikom primanja neuobiCajenih podataka iz
neodrZivih funkcija ili komunikacijskih pogre3ki.
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01. Napajanje (Naredba: k a)

» Za ukljuGenije i iskljutenje napajanja TV-a.

Prijenos

[K][a][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podaci 00: Isklju¢eno napajanje  01: Ukljueno napajanje
Ack

[a][ ][ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

02. Omjer Sirine i visine slike (Naredba: k c) (Velicina glavne slike)

» Za podesavanje formata zaslona. (Glavni format slike) Format
zaslona moZete podesiti i pomocu omjera Sirine i visine slike u
izborniku Q.MENU (Brzi izbornik) ili PICTURE (Slika).

(1) Nagini ATV, AV1,2 ulaz
- 16:9 / Original / 4:3 / 14:9 / Cinema Zoom / Zoom / Full
Wide
(2) DTV
- 16:9 / Just Scan / Original / 4:3 / 14:9 / Cinema Zoom /
Zoom
(3) Nacini RGB, DVI, HDMI ulaz (HDMI-PC)
-4:3/16:9
(4) Nacini Komponentni, HDMI ulaz (ne HDMI-PC)
-16:9 / 4:3 / 14:9 / Cinema Zoom / Zoom
(Just Scan : samo 720p i vise)

Prijenos

[KI[c][ ][ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podatak 01: UobiCajeni zaslon (4:3)  07: 14:9
02: Siroki zaslon (16:9)
04: Zoom1 0B: Full Wide
06: Original (lzvorni prikaz) ~ 10~1F: Cinema Zom 1~16
Ack

[c][ T[ID uredaja][ ]J[OK/NG][PODACI][x]

03. Zatamnjeni zaslon (Naredba: k d)

» Za odabir ukljugenja/iskljutenja zatamnjenja zaslona.
Prijenos

[K][d][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podaci 00: Isklju€eno zatamnjenje zaslona (Ukljucena slika)
01: Ukljuéeno zatamnjenje zaslona (Iskljucena slika)

Ack
[d][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

09: Just Scan (Automatski prikaz)

04. Isklju€eni zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu isklju¢ivanja/uklju¢ivanja zvuka.
IskljuCivanje zvuka moZete podesiti i pomoc¢u gumba

MUTE (Isklju€ivanje zvuka) na daljinskom upravljacu.
Prijenos

[KI[e][ ][ID uredaja][ ][PODACIJ[Cr]

Podaci  00: Ukljuceno stiSavanje zvuka (Isklju€eni zvuk)
01: Iskljuceno stiSavanje zvuka (Uklju€eni zvuk)
Ack

[e][ ][ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

05. Kontrola glasno¢e (Naredba: k f)

» Za podesavanije glasnoce.
Glasnocu moZete podesiti i pomocu gumba VOLUME

(Glasnoca) na daljinskom upravljacu.
Prijenos

[KI[fI[ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
Podaci najmanje: 00 ~ najvise: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[fI[ 1[ID uredaja][ J[OK/NG][PODACI][x]

06. Kontrast (Naredba: k g)

P Za podesavanje kontrasta zaslona.
Kontrast moZete podesiti i u izborniku PICTURE (Slika).

Prijenos
[KI[g][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
Podaci najmanje: 00 ~ najvise: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[9][ 1[ID uredaja][ ]J[OK/NG][PODACI][x]

07. Svjetlina (Naredba: k h)

P Za podesavanje svjetline zaslona.
Svjetlinu moZete podesiti i u izborniku PICTURE (Slika).

Prijenos
[KI[h][ ][ID uredaja][ ]J[PODACI][Cr]
Podaci najmanje: 00 ~ najvise: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[h][ 1[ID uredaja][ J[OK/NG][PODACI][x]

08. Boja (Naredba: k i)

P Za podegavanje boje zaslona.
Boju moZete podesiti i u izborniku PICTURE (slika).

Prijenos

[KI[IL 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
Podaci najmanje: 00 ~ najvise: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1’. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[il[ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]
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09. Nijansa (Naredba: k j)

» Za podesavanje nijanse zaslona,
Nijansu moZete podesiti i u izborniku PICTURE (Slika).

Prijenos
[KI[GI[ 111D uredaja][ ][PODACI][Cr]
Podaci crveno : 00 ~ zeleno: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[il[ 10D uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

10. OStrina (Naredba: k k)

» Za podesavanije o$trine zaslona.
Ostrinu moZete podesiti i u izborniku PICTURE (Slika).

Prijenos

[K][K][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
Podaci crveno : 00 ~ zeleno: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.

Ack
[KI[ 1D uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

11. Odabir s OSD-a (Naredba: k I)

» Za ukljuGivanje/uklju¢ivanje OSD-a (zaslonskog izbornika)
prilikom rada s daljinskim upravljacem.

Prijenos

[KI[IL 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podaci 00: Isklju¢en OSD  01: Uklju¢en OSD

Ack

[[ 10D uredaja][ ][OK/NG][PODACI][]

12. Nacin rada zakljucavanja daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

» Za zakljutavanje komandi na prednjoj plo¢i monitora i
daljinskog upravljaca.

Prijenos

[K][m][ ][ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podaci 00: Iskljuceno zakljutavanje

Ack

[m][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

* Ako ne koristite daljinski upravljac, koristite ovaj nacin
rada. Kad je glavno napajanje uklju€eno/iskljuceno,
otpusta se vanjsko zakljuCavanje komandi.

01: Ukljuceno zakljuCavanje

13. Treble (Visoki tonovi) (Naredba: k r)

» Za prilagodavanje visokih tonova.
Visoke tonove moZete i prilagoditi u izborniku ZVUK.
Nisu aktivirani u slu¢aju da je nacin SRS TruSurround HD

ukljuéen ("On") te su postavljeni na 50.
Na USB ulazu nema rada

Prijenos

[KI[rI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ zeleno: 64

* Pogledaite odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1’. Pogledajte stranicu 113.
Ack

[r][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

14. Bass (Bas) (Naredba:k s)

» Za prilagodavanje basa.
Bas moZete i prilagoditi u izborniku ZVUK.
Nisu aktivirani u slu¢aju da je nacin SRS TruSurround HD

ukljuéen ("On") te su postavljeni na 50.
Na USB ulazu nema rada

Prijenos

[KI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ zeleno: 64

* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1’. Pogledajte stranicu 113.
Ack

[sI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

15. RavnoteZa (Naredba: k t)

» Za podeSavanje ravnoteze.
RavnoteZu moZete podesiti i u izborniku AUDIO.

Prijenos
[KI[t][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ zeleno: 64
* Pogledajte odjeljak ‘Mapiranje stvarnih podataka 1'. Pogledajte stranicu 113.
Ack

[t][ 10D uredaja][ J[OK/NG][PODACI][x]

16. Temperatura boje (Naredba: k u)

» Za podesavanje topline boje. Takoder, moZete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00: Srednja  01: Hladna 02: Topla
Ack

[ul[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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17. Automatska konfiguracija (Naredba: j u) 20. Tipka (Naredba: m c)

»7a podesavanje polozaja slike i automatsko minimiziranje » Za slanje IR koda tipki na daljinskom upravljagu.
treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (raunalnom). Prijenos
Prijenos

[m][c][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]

Kod tipke za podatke — pogledajte stranicu 107.
Ack

[c][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

[il{u][ 1D uredaja][ J[PODACI][Cr]

Podatak 01: Za postavljanje
Ack

[ull 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]

PR . 21. Kontrola pozadinskog osvjetljenja
Mapiranje stvarnih podataka 1 (Naredba: m g)
00 : Korak 0 . T L
» Za kontrolu pozadinskog osvietljenja.(Samo Automatska svjetlina isklju¢ena)
A - Korak 10 (ID uredaja 10) Prijenos
F. Korak 15 (ID uredaja 15) [m][g][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
10 Korak 16 (ID uredaja 16) Podaci: najmanje: 00 ~ najviSe: 64 (*slanje pomocu heksadecimalnog koda)
6§4: Korak 100 Ack
6§E: Korak 110 [9][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]
73: Korak 115
74: Korak 116 22. Odabir ulaza (Naredba: x b) (Glavni ulaz slike)
C7: Korak 199 » Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.
FE: Korak 254 Prienos
FF: Korak 255 [x][b][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr]
18. Naredba ugadanje (Naredba: m a) Struktura podataka
» Za odabir kanala za sljedeci fizicki broj. MSB LSB
Prijenos 0 0 0 0 0 0 0 0
[m]fal[ ][ID uredajal[ ][Data0][ ][PODACI][ ][PODACI 2[Cr] L vanjskivez 4 L Brojulaza -
Podaci 00: Podaci o visokom kanalu -
Podatakb01 4 7P0da8i002r|1:is(l§gr:|1)kanalu Vanjski ulaz Podatak
pr. br. 47 -> DTV
Brn?%4 -0> 01N88 (188H), 0 0 0 0
r. 0 -> Nije vazno i
Podatak 02: 0x00: ATV, 0x10: DTV, 0x20: Radio 0jojojt Analogni
Raspon podataka o kanalu 0 0 ! 0 AV
Analogni - najmanje: 00 ~ najvise: 63 (0~99) 0 1 0 0 Naredba
Digitalni - najmanje: 00 ~ najviSe: 3E7 (0~999)
Ack 0 1 1 0 RGB
[a][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x] 1 0 0 0 DVI
Podaci najmanje: 00 ~ najviSe: 7DH 1 0 0 1 HDMI
19. Dodaj/Preskoci kanal (Naredba: m b) Broj ulaza Podatak
P Za podesavanje stanja preskanja za trenutni program. 0 0 0 0 Ulaz1
Prijenos oo o1 Ulaz2
[m][b][ 1[ID uredaja][ ][PODACI][Cr] oo 1[0 Ulaz3
Podaci  00: Preskoci Ak
01: Dodaj ACK
Ack [b][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][PODACI][X]

[b][ 1[ID uredaja][ ][OK/NG][PODACI][x]
113



@ LG

Life's Good

Prije koriStenja proizvoda obavezno procitajte
sigurnosne mjere.

Korisni¢ki priruénik (na CD-u) drzite na
pristupacnom mjestu kako bi vam bio dostupan
za buduce potrebe.

Model i serijski broj KOMPLETA nalaze se na
straznjoj i boc¢noj strani KOMPLETA. Zabiljezite
ih ispod za potrebe servisiranja.

MODEL
SERIJSKI BROJ






